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Datos de "LA CONTRATISTA" 

Nombre: OBRAS DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V. 

Nombre de la persona representante legal o administradora única: Ing. Guillermo Sandoval Zamora 

RFC: OIS101213960 

IMSS: 15710455105 

Domicilio fiscal; Carretera Ocotlan Km. 8, entre calle Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia 
Centro, Oaxaca de Juárez, Oaxaca. CP. 71244 

Domicilio convencional: Carretera Ocotlan Km. 8, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de Juárez, 
Oaxaca. CP. 71244 

Teléfono 9511438714 

Mail:. Oisaa2030@gmail.com 

Datos del Contrato 

Número de contrato: EO-920051985-N1-2023 

Modalidad de la contratación: Licitación Pública 

Número de procedimiento: EO-92005198S'N1-2023 

Nombre de la obra: "TERMINACIÓN DE UN EDIFICO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO 
CAMPUS TEHUANTEPEC." 

Lugar donde se ejecutará la obra: Universidad del Istmo, Campus Tehuantepec, sita en Ciudad 
Universitaria S/N, Barrio Santa Cruz, 4^. Sección Sto. Domingo Tehuantepec, Oax; México CP. 70760, 

Plazo de ejecución de los trabajos: 120 (ciento veinte) días naturales 

Fechas programadas en las que se realizarán los trabajos: Inicio 18 de septiembre de 2023 y termina el 
15 de enero de 2024. 

Número de oficio de autorización de recursos: SF/SPIP/DPIP/FAM-IES/0400/2023 

Fecha de oficio de autorización de recursos: 1 de agosto de 2023 

Fuente de financiamiento: FAM EDUCATIVA SUPERIOR CAPITAL, FAM IES CAPITAL 2023. 

Número de obra: FAM-IES/040q/230>82/2023 

Monto contratado (con I.V.A.): $9,207,308.80 (Nueve millones doscientos siete mil trescientos ocho 
pesos 80/100 M.N.}. 

Anticipo: 30%, $2,762,192,64, (Dos millones setecientos sesenta y dos mil ciento noventa y dos 
64/100 M.N.). 

Fecha del contrato: 15 de septiembre de 2023 

f entro. Animrts T ,„ , 



CONTRATO DE OBRA P Ú B L I C A A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO 
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CONTRATO DE OBRA P Ú B L I C A A PRECIOS UNITARIOS, QUE CELEBRA POR UNA PARTE EL 
ESTADO DE OAXACA, POR CONDUCTO DEL PODER EJECUTIVO, A T R A V É S DEL ORGANISMO 
P Ú B L I C O DESCENTRALIZADO DE C A R Á C T E R ESTATAL DENOMINADO UNIVERSIDAD DEL 
ISTMO, RREPRESENTADA POR EL M.A. OSCAR C O R T É S OLIVARES, VICE-RECTOR DE 
A D M I N I S T R A C I Ó N Y REPRESENTANTE LEGAL, ASISTIDO EN ESTE ACTO POR EL ARQ. 
SERGIO LEONARDO PERALTA SORIANO, JEFE DEL DEPARTAMENTO DE PROYECTOS, 
C O N S T R U C C I Ó N Y MANTENIMIENTO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES D E N O M I N A R Á 
"LA EJECUTORA DEL GASTO" Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA OBRAS 
DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V., REPRESENTADA 
EN ESTE ACTO POR EL ING. GUILLERMO SANDOVAL ZAMORA EN SU C A R Á C T E R DE 
REPRESENTANTE LEGAL, ASISTIDO POR EL C. ING. CESAR MOTA SANDOVAL, DESIGNADO 
COMO DIRECTOR RESPONSABLE DE OBRA, QUE EN LO SUCESIVO SE LES D E N O M I N A R Á 
"LA CONTRATISTA", Y A QUIENES EN FORMA CONJUNTA, SE LES L L A M A R Á "LAS PARTES", 
MISMAS QUE SOMETEN SUS VOLUNTADES AL TENOR DE LAS SIGUIENTES 
DECLARACIONES Y C L Á U S U L A S : 

D E C L A R A C I O N E S 
PRIMERA. "LA EJECUTORA DEL GASTO" DECLARA QUE: 

A. Que es un Organismo P ú b l i c o Descentralizado de C a r á c t e r Estatal, con 
personalidad j u r í d i c a y patr imonio propio , creado por el Decreto del Poder 
Ejecutivo del Gobierno del Estado de Oaxaca, s e g ú n p u b l i c a c i ó n en el P e r i ó d i c o 
Oficial , de fecha 20 de j u n i o del 2002 y cuyo domic i l io es: Ciudad Universitaria 
S/N, Barrio Santa Cruz, 4a. S e c c i ó n Sto. Domingo Tehuantepec, Oax., M é x i c o CP. 
70760. 

B. Tiene competencia en el Estado para i m p a r t i r e d u c a c i ó n superior en los niveles 
de Licenciatura, M a e s t r í a y Doctorado y, sobre t o d o , en los relacionado con 
investigaciones c i e n t í f i c a s , h u m a n í s t i c a s y t e c n o l ó g i c a s , para ta f o r m a c i ó n de 
profesionales, investigadores y profesores a l tamente capacitados, organizar 
cursos de c a p a c i t a c i ó n y e s p e c í a l i z a c í ó n en las diversas modalidades, otorgar 
diplomas que acrediten ciertos conocimientos t é c n i c o s a nivel no profesional , a 
alumnos que hayan seguido una parte de los estudios y cubierto un m í n i m o de 
materias, de igual manera, dentro de su estructura o r g á n i c a cuenta con un 
Departamento de Proyectos, C o n s t r u c c i ó n y M a n t e n i m i e n t o por lo que t iene 
competencia para contratar la e j e c u c i ó n de obras p ú b l i c a s o servicios 
relacionados con la misma, en t é r m i n o s de lo dispuesto en los a r t í c u l o s 3 f r a c c i ó n 
I I , 4, 13, 60, y d e m á s relativos de la Ley O r g á n i c a del Poder Ejecutivo del Estado, 
asimismo, en la f r a c c i ó n II del a r t í c u l o 6 de su Decreto de C r e a c i ó n , 
e n c o n t r á n d o s e inmersa la facultad de celebrar el presente contrato , atento en lo 
dispuesto por el d isposit ivo 15 del mismo ordenamiento . 

C. OSCAR C O R T É S OLIVARES, y iaestro en A d m i n i s t r a c i ó n , como Vicerrector de 
A d m i n i s t r a c i ó n y Representante Legal, cuenta con facultades para suscribir el 
presente contrato , en t é r m i n o s de lo dispuesto en los a r t í c u l o s 3 f r a c c i ó n I I , 4, 
13, 60, y d e m á s relat ivos de la Ley O r g á n i c a Municipal del Estado de Oaxaca, 
personalidad que acredita con el nombramiento, expedido en su favor por la 
Maestra Mar ía de los Á n g e l e s Peralta Arias, en su c a r á c t e r de Rectora de la 
Universidad del ISTMO, de fecha d i e c i s é i s de enero de dos mil v e i n t i t r é s . 

D. OSCAR C O R T É S OLIVARES, Maestro en A d m i n i s t r a c i ó n , como Vicerrector de 
A d m i n i s t r a c i ó n y Representante Legal, cuenta con facultades para ^suscribir el 
presente contrato , en t é r m i n o s de la f r a c c i ó n III 
C r e a c i ó n de la Universidad del ISTMO, publicado en 



del Gobierno del Estado de Oaxaca, con fecha 2 0 d e j u n ¡ o d e 2002, e n c o n t r á n d o s e 
inmersa la facultad de celebrar el presente contrato en t é r m i n o s de lo dispuesto 
por el a r t í c u l o 15 del mismo ordenamiento , personalidad que acredita con el 
Instrumento Notarial n ú m e r o 64753, Volumen 933, de fecha cinco de abri l de dos 
mil v e i n t i t r é s , pasado ante la fe del Licenciado O t h ó n Sibaja M a r t í n e z , Notario 
P ú b l i c o N ú m e r o 46 del Estado de Oaxaca y, con el nombramiento expedido en su 
favor por la Maestra Mar ía de los Á n g e l e s Peralta Arias, en su c a r á c t e r de Rectora 
de la Universidad det ISTMO, de fecha d i e c i s é i s de enero de dos mil v e i n t i t r é s . 

E. Para cubrir las erogaciones que deriven del presente c o n t r a t o , se e j e r c e r á n los 
recursos establecidos en el Presupuesto de Egresos del Estado de Oaxaca para el 
Ejercicio Fiscal 2023, los recursos que se a p l i c a r á n provienen del RAIVIO 33 d e n t r o 
del "FAM EDUCATIVA SUPERIOR CAPITAL, FAM IES CAPITAL 2023, de acuerdo al 
of ic io de a u t o r i z a c i ó n de recursos No. SF/SPIP/DPIP/FAM-IES/0400/2023, de 
fecha 1 de agosto de 2023, el cual fue autorizado por el C. J o s é G o n z á l e z Luis, 
Subsecretario de P l a n e a c i ó n e I n v e r s i ó n P ú b l i c a , de la S e c r e t a r í a de Finanzas del 
Gobierno del Estado de Oaxaca. 

F. De conformidad con la f r a c c i ó n I, del a r t í c u l o 25 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y 
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, el presente c o n t r a t o , le fue 
adjudicado a "La Contratista", a t r a v é s del procedimiento de L i c i t a c i ó n P ú b l i c a , 
con fecha 18 de agosto de 2023, en v i r tud de haber ofrec ido las mejores 
condiciones posibles en cuanto a precio, cal idad, experiencia, oportunidad y 
d e m á s circunstancias consideradas adecuadas por "La Ejecutora del Gasto". 

G. Se han obtenido de las autoridades competentes , las l icencias, permisos, 
estudios de impacto ambiental y todas las autorizaciones necesarias, para el 
inicio de los trabajos objeto de este c o n t r a t o . 

SEGUNDA. "LA CONTRATISTA" DECLARA QUE: 
A. Se encuentra legalmente const i tu ida, al amparo de la l e g i s l a c i ó n mexicana, 

acreditando su personalidad con el pr imer t e s t i m o n i o del ins t rumento notar ia l 
n ú m e r o 807, volumen n ú m e r o 11 , de fecha trece de dic iembre del año dos mil 
diez, otorgada ante la fe de la persona t i t u l a r de la N o t a r í a P ú b l i c a N ú m e r o 
c iento doce. Licenciado Ef ra ín M á x i m o Meraz Concha, de la Ciudad de Ocotlan de 
Morelos , Oaxaca, Distr i to de Ocotlan, Estado de Oaxaca, misma que se encuentra 
inscrita ante el Registro P ú b l i c o de la Propiedad y de Comercio de Oaxaca, 
Oaxaca, con fo l io mercant i l e l e c t r ó n i c o n ú m e r o 22222*1, contro l interno 18, de 
fecha 07 de enero de 2 0 1 1 , y cuyo ob jet ivo social es proyectar, contratar , 
supervisar, administrar y construir obras civiles, e l é c t r i c a s , e l e c t r o m e c á n i c a s , 
agua potable, p e r f o r a c i ó n de pozos, drenajes y todo lo relacionado a la 
c o n s t r u c c i ó n . 

B. El C. ING. GUILLERMO SANDOVAL ZAMORA, a c t ú a como representante legal de 
la empresa OBRAS DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. 
DE C.V., a c r e d i t á n d o l o con el pr imer t e s t i m o n i o del ins t rumento notar ia l n ú m e r o 
1205, volumen n ú m e r o 23, de fecha 23 de enero del año 2016, otorgada ante 
Fe de la persona t i t u l a r de la N o t a r í a P ú b l i c a n ú m e r o 65, Licenciado Blas For 
Figueroa Montes, de la Ciudad de Oaxaca de J u á r e z , Oaxaca, misma ojá^ se 
encuentra inscrita ante el Registro P ú b l i c o de ia Propiedad y de Comercio de 
Oaxaca, Oaxaca, con antecedentes registralescif i - - fo+ro~mercanti l e l e c t r ó n i c o 
n ú m e r o 22222, númerowñecLd? docu^3ryeG-2<rl600001452, de fecha 28 djLSB^^ 
de 2016. 



C. La persona representante se ident i f ica con su credencial para votar con 
f o t o g r a f í a expedida por et Ins t i tuto Nacional Electoral , con fo l io 
IDMEX1661608703, año de registro 1991, clave de elector 
SNZMGL51061626H400, Estado 20, Munic ip io 066, localidad 0001 y s e c c i ó n 0476. 

D. El domic i l io fiscal se encuentra ubicado en Carretera Ocotlan Km. 8, entre calle 
Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de J u á r e z , 
Oaxaca. CP. 71244, y goza de los siguientes registros: 

1. Registro Federal de Contr ibuyentes: RFC: OIS101213960 
2. Registro ante el I n s t i t u t o Mexicano del Seguro Social: 15710455105 
3. Registro ante el I n s t i t u t o de la Vivienda para los Trabajadores: 

15710455105 

Autorizo desde este momento para o í r y recibir noti f icaciones e imponerse de toda clase 
de autos y acuerdos, el domic i l io convencional ubicado en Carretera Ocotlan Km. 8, 
entre calle Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de 
J u á r e z , Oaxaca. CP. 71244, en esta ciudad de Oaxaca de J u á r e z ; de igual forma, autorizo 
que me not i f iquen en el correo e l e c t r ó n i c o s iguiente Oisaa2030@gmail.com. 

E. Declara bajo protesta de decir verdad que, ninguna de las personas socias y/o 
personas que forman parte de "La Contratista", se encuentran en los supuestos 
del articulo 32 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado 
de Oaxaca. 

F. Se encuentra al corr iente de sus obligaciones fiscales, de acuerdo con lo 
dispuesto en el a r t í c u l o 32-D del C ó d i g o Fiscal de la F e d e r a c i ó n concatenado con 
ef a r t í c u l o 50-A del C ó d i g o Fiscal para el Estado de Oaxaca y de conformidad con 
la Regla 2.1.29 de la R e s o l u c i ó n M i s c e l á n e a Fiscal para el presente Ejercicio 
Fiscal. 

G. Cuenta con la O p i n i ó n Positiva Vigente, expedida por el I n s t i t u t o Mexicano del 
Seguro Social (IMSS), relativa al cumpl imiento de sus obligaciones fiscales en 
materia de seguridad social, conforme al Acuerdo n ú m e r o 
ACD0.AS2.HCT.270422/107.P.DIR d ictado por el H. Consejo T é c n i c o en s e s i ó n 
ordinar ia de 27 de abri l de 2022, por el que se abrogaron las Reglas de c a r á c t e r 
general para la o b t e n c i ó n del cumpl imiento de obligaciones fiscales en materia 
de seguridad social, así como su Anexo Ú n i c o , publ icado en el Diario Oficial de 
la F e d e r a c i ó n el 22 de sept iembre de 2022. 

H. Cuenta con la constancla^de s i t u a c i ó n fiscal del Ins t i tuto del Fondo Nacional de 
la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) v igente, conforme a lo indicado en 
r e s o l u c i ó n RCA-5789-01/^7, tomada en su S e s i ó n Ordinaria n ú m e r o 790, del 25 
de enero de 2017, publicado en el Diario Oficial de la F e d e r a c i ó n , el 28 de jun io 
de 2017. 

I. Cuenta con Registro en el P a d r ó n de Contratistas de Obra P ú b l i c a , a cargo de 1 
S e c r e t a r í a de Infraestructuras y Comunicaciones, con j i ú m e r o 23-271. expedí 
con fecha 24 de abri l de 2023. 

J. Es de nacionalidad mexicana y conviene que, en caso de oue. l legare a cambiar de 
nacional idad, se s e g u i r á considerando conjIo/mexic^i^eTpor cuanto a este contrato 
se ref iere y a no i n v o c a i > i f r ^ o t e c d \ Ó Q * ¡ g ¿ b a j o pena 



de perder en benef ic io de la N a c i ó n Mexicana, todo derecho derivado de este 
c o n t r a t o . 

K. Ha inspeccionado debidamente el s i t io de ios trabajos ob jeto del presente 
contrato , a f in de considerar todos los factores previsibles que interv in ieron en 
la e l a b o r a c i ó n de su propuesta y que conoce el contenido de las disposiciones 
reglamentarias y administrat ivas , en r e l a c i ó n con los asentamientos humanos, 
desarrol lo urbano, medio ambiente y c o n s t r u c c i ó n . 

L. El Ing. Cesar Mota Sandoval, f u n g i r á como Director Responsable de Obra, el cual 
cuenta con Registro en el P a d r ó n de Directores Responsables de Obra v igente, 
mediante of ic io n ú m e r o SIC/SSOP/UL/OS51/2023, expedido con fecha 09 de marzo 
de 2023, con numero de registro A-2265-1; quien se i d e n t i f i c a r á con su credencial 
para votar con f o t o g r a f í a , expedida por el I n s t i t u t o Nacional Electoral , con 
n ú m e r o de f o l i o 1DMEX1365579149 y s e c c i ó n 0917. 

TERCERA. "LAS PARTES" DECLARAN QUE: 
A. Es voluntad l ibre y consciente, celebrar el presente contrato , en el que no existe 

v iolencia, dolo, l e s i ó n , mala fe y/o error que vicie sus voluntades. 

B. De manera r e c í p r o c a , se reconocen expresamente sus personalidades y las 
capacidades j u r í d i c a s , con las cuates contratan. 

C. Conocen y aceptar que el presente contrato y sus anexos, que de forma 
enunciativa más no l imi tat iva son: presupuesto, programa de erogaciones de 
e j e c u c i ó n general de los trabajos y/o actividades, planos del proyecto, 
especificaciones t é c n i c a s generales y/o part icular idades, normas de calidad, 
t é r m i n o s de referencia, b i t á c o r a de los trabajos, son los instrumentos que 
vinculan a "Las Partes", en sus derechos y obl igaciones. 

C L Á U S U L A S 

PRIMERA. - OBJETO: "La Ejecutora del Gasto" encomienda, a "La Contratista", la 
r e a l i z a c i ó n hasta su t o t a l t e r m i n a c i ó n de la obra p ú b l i c a denominada: " T E R M I N A C I Ó N 
DE UN EDIFICIO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO CAMPUS 
TEHUANTEPEC." 

El ed i f ic io de posgrado en la UNISTMO, Campus Tehuantepec, c o n s t a r á de dos niveles, 
con d i r e c c i ó n en Ciudad Universitar ia s/n. Barrio Santa Cruz, 4a s e c c i ó n , Santo Domingo 
Tehuantepec, Oaxaca, c.p. 70760. C o n t a r á con un á r e a de c o n s t r u c c i ó n de 1,172.66 m^ 
los trabajos a realizar son: 1745.89m^ de trabajos prel iminares que incluyen: 192 mi de 
trazo de l í n e a s de agua y drenaje, 53.89 m ' de r e n i v e l a c i ó n y 1500 mi de d e s c o n e x i ó n y 
r e t i r o de cableado xlp a 15 kv caUbre 1/0 existente; 51.75 m^ de muro de durock de 118 
mm de espesor, acabado a dos c^ras con placa de 13 mm de espesor; f i rme de concreto 
de F'c=:200 kg/cm' (451.84 m*), que incluyen: 442.84 m ' de 10 cm de espesor, 5 m^ de 6 
cm de espesor, reforzados con malla electrosoldada 6x6/10-10 y 4 mi de c h a f l á n de 
concreto de 10x10 cm de F'c=150 kg/cm^; 1 base de t inaco 1.20x1.20x0.60 m y 2 mesetas 
de concreto de 1.60 x 0.50 x 0.85 m, concreto de F'c=250 kg/cm^ y vari l las de 3/8"; 92 

m^ de loseta de c e r á m i c a ant iderrapante de 33x33 cm, asentada con adhesivo grJi 
cemento-arena 1:1/2:3; 54.899 m^ de l a m b r í n de azulejo de 31x61 cm, colocad 
adhesivo blanco ant ides l izamiento; 4348.49 
impermeabi l izante prefabricado en losa de 
pol iest i reno en planta altai_20 tiuecos en 

on 
m^ de pintura a c r í l i c a , A.ZS^^^^ de 
concreto,-y'3T8^.00 m^ de p l a f ó n de 

p[ptftfn de placa de pol iest i reno, para 
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alojar luminaria de 1.19x0.29 m, reforzando el p e r í m e t r o con tee de a lumin io; 9 puertas 
de c a n c e l e r í a que incluyen: 2 de 1.00x2.20, 2 de 0.90x2.2, 1 de 3x2.85, 3 de 2.50x0.85 y 
1.60x2.85 metros; 200.58 m2 de ventana de a luminio anodizado de 2", 26.21 m2 de 
mamparas en baños y 8.10 mi de barandal y rampa de acero inoxidable; 1 puerta de 
0.90x2.20 metros de perf i l tubular rectangular de 4" x 1 1/2" cal 18; 6.17 mi de escalera 
marina 6.17 mí, 7.5 mi de escalera recta y 46.60 mi de barandal de 1.00 de a l tura; 27 
puertas de tambor con tr ip lay de caobilla de 6 mm, que inc luyen: 17 de 1.00mx2.20m, 8 
de 1.20mx2.20m, 1 de 1.90mx2.20m y 1 de 2mx2.20m; 2 v á l v u l a s de esfera tuboplus , 1 
de 1" y 1 de 1 1/4" mm y 2 v á l v u l a s de cierre de paso de pvc de 1" a 2"; 2 registros 
h i d r á u l i c o s de 50 x 40 x 40 cm, con t a b i c ó n pesado de 10 x 14 x 28 cm, aplanados con 
mortero cemento-arena 1:4; 10 registros sanitarios de 40 x 60 cm y hasta 1.05 m, con 
t a b i c ó n pesado de 10 x 14 x 28 cm, aplanados con mortero cemento-arena 1:4; 1 pozo 
de vis ita de t a b i c ó n de 1.00 a 1.50 m de profundidad, aplanado i n t e r i o r y exter ior , aro y 
tapa h-20 de po l ipropi leno; 135 mi de t u b e r í a que incluyen: 75 mi de t u b o sanitar io de 
pvc reforzado de 4" y 60 mi de 6", con c o n e x i ó n a registros, t razo, e x c a v a c i ó n y cama de 
arena; 74.5 mi de l í n e a de a l i m e n t a c i ó n h i d r á u l i c a con tuboplus de 3/4" y 1" y t u b e r í a 
pvc de 1" y 2" con c o n e x i ó n , t razo, e x c a v a c i ó n , cama de arena; 1 t inaco de 1,100 I, 4 
lavabos de porcelana, 5 w.c. de c e r á m i c a , 1 ming i tor io e c o l ó g i c o y 1 tarja de acero 
Inoxidable; 3 coladeras para piso, 5 dispensadores de toa l las , 5 despachadores de papel, 
2 despachadores de j a b ó n l í q u i d o ; 2.34 m^ de espejo de 90 cm de a l to ; con cr istal de 6 
mm y marco con perf i l de a luminio de 5 cm; 29 mi de salida para aire acondicionado t i p o 
mini spi it con t u b e r í a condui t galvanizada pared gruesa de 13, 19 y 25 mm; 104 
luminarias leds de 2x16 w/atts, 5 luminarias de 18 w a t t s , 3 arbotantes de 20 watts y 17 
arbotantes de 40 w a t t s ; 1 luminaria solar urban de 75 watts y 1 luminaria horo log ium, 
modelo 25HLED2501MV30N, de 100-227 volts de 25 w a t t s ; 127 contactos m o n o f á s i c o s 
polarizados d ú p l e x de 15 amperes; 81 salidas para red lan con cable utp; sistema de 
alarma con banco de b a t e r í a s , sensores de mov imiento; salida de t e l é f o n o y video (cable 
HDMl); 4 registros de red a base de muros de t a b i c ó n de 10x14x28 cm t ipo banca de 
60x60x80 cm; 44 vent i ladores de techo, modelo u l t ravent c5602l -127v- 60 hz, incluye 
cableado con conductor thw calibre No. 12 awg; equipos de aire acondicionado t i p o mini 
spIit consistentes en 16 piezas de 1 t o n , 1 pieza de 1.5 t o n , 2 piezas de 2 t o n , 7 piezas 
de 3 ton y 3 piezas de 4 t o n ; 45 in ter ruptores t e r m o m a g n é t i c o s de las siguientes 
capacidades: 2x20, 3x30, 3x40, 3x50, 3x70, 3x125, 3x200 y 3x1200 amperes; 5 tableros 
de sobreponer modelo NQ184L10014S de 3x100 amperes para 18 c i rcuitos , 3 fases 4 
hilos, 240 v.c.d.; 1 tab lero modelo NF304AB22S con i n t e r r u p t o r principal de 3x250 
amperes; 1 tab lero de alumbrado modelo NQ424AB225S para 42 c i rcu i tos , 3 fases 4 hilos, 
240 v.c .d. ; 1 tab lero de sobreponer i Une PJ1200M223A para 22 c i rcuitos , 3 fases 4 hi los.; 
1 supresor de t rans i tor ios , modelo tvs2hwa50x square d surgelogig hwa 208 y/120 v.c.a. 
3f 4h 50k.; 2375.4 mi de tubo conduit pvc de 2",3" y 4" y tubo pad de 3" de d i á m e t r o y 
encofrado de t u b e r í a ; 7 registros prefabricados de concreto reforzado para media 
t e n s i ó n , RIVITB4-THF-N08, t i p o \ e n banqueta de 1.50 x 1.50 x 0.90 metros; 1 registro 
e l é c t r i c o de t a b i c ó n de 10x14x2^ cpi. t i p o banca de 100x100x100 cm y 6 registros de 
60x60x80 cm; 15 sistemas de f ierra f í s i c a , que incluyen: 1 sistema de t ierras con 
e lectrodo t i p o chem-rod y 14 sistemas de t ier ra con vari l las t i p o copper weld de 5/8"; 
4022.1 mi de cable thw cal. 8, 6, 4, SOOkcm, desnudo cal. 8, 6, 1/0, x lp, de 15 kv. cal. 3/0 
y xlp, calibre 3/0 awg.; 1 t ransformador t r i f á s i c o de pedestal de 300 kva.; 506.18 m^ d 
trabajos prel iminares de obra exter ior , incluyen: trazo y n i v e l a c i ó n , despalme, 
e x c a v a c i ó n y m ú r e t e de enrase en c i m e n t a c i ó n . ; 398.4 mi de casti l los, cadenas 
d e n t e l l ó n de concreto hecho en obra de F'c=200 kg/cm^ para c i m e n t a c i ó n de pasj 
25.45 m^ de banqueta de concreto F'c=150 kg/cm^, 110 m^ de f i r n i ^ - ^ concreto 3^=200 
kg/cm^ y 18.30 m^ de losa de concreto F"c= 
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los trabajos se r e a l i z a r á n en las instalaciones de la Universidad del Istmo, ubicadas en: 
Ciudad Universitaria s/n Barrio Santa Cruz, 4a s e c c i ó n , Santo Domingo Tehuantepec, 
Oaxaca, C.p. 70760. 

"La Contratista" conoce para efectos de la e j e c u c i ó n de los trabajos del presente 
c o n t r a t o , el contenido de los documentos que se enl istan a c o n t i n u a c i ó n y que se 
consideran como reproducidos en el presente i n s t r u m e n t o , mismos que se obliga a 
aplicarlos y los cuales fueron rubricados por *La Contratista", en la p r e s e n t a c i ó n y 
apertura de proposiciones de la presente L i c i t a c i ó n P ú b l i c a Estatal: 

1 . Planos del proyecto e jecut ivo, especificaciones t é c n i c a s generales, particulares 
y normas de cal idad. 

2. Programa de erogaciones de e j e c u c i ó n general de los trabajos o act iv idades. 
3. C a t á l o g o de conceptos, estableciendo unidades de m e d i c i ó n , cantidades de 

t raba jo , precios unitarios propuestos e importes parciales y el t o t a l de la 
p r o p o s i c i ó n . 

4. T é r m i n o s de referencia. 

Para tales efectos, "La Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos, observando 
estr ic tamente lo establecido en los ordenamientos legales sefialados en la D e c l a r a c i ó n 
Segunda, inciso K) del apartado de Declaraciones. 

SEGUNDA. - PLAZO DE E J E C U C I Ó N : "Las Partes", convienen que el plazo de e j e c u c i ó n 
será de 120 (c iento veinte) d í a s naturales, siendo la fecha programada de inicio de los 
trabajos, el d ía 18 de septiembre de 2023, y la fecha programada de t e r m i n a c i ó n , el 15 
de enero de 2024. 

"Las Partes" convienen que la vigencia del presente inst rumento j u r í d i c o i n i c i a r á a part i r 
de que " la Contratista" suscriba el presente ins t rumento y f i n a l i z a r á hasta la fecha en 
que se f i rme por las dos partes el acta de e x t i n c i ó n de derechos y obl igaciones, o bien 
cuando con mot ivo del f i n i q u i t o , la l i q u i d a c i ó n de los saldos se realicen a la f i rma del 
documento en el que conste el f i n i q u i t o , és te t e n d r á el c a r á c t e r del acta de e x t i n c i ó n de 
derechos y obl igaciones, documento en que "Las Partes", d e b e r á n manifestar que no 
existen otros adeudos, por to que se dan por terminados los derechos y obligaciones que 
genera el contrato , sin derecho a u l t e r i o r r e c l a m a c i ó n . 

Acuerdan "Las Partes", que el plazo para la e j e c u c i ó n de los trabajos, materia del 
presente c o n t r a t o , ú n i c a m e n t e podrá modif icarse cuando se actualice to previsto en la 
C l á u s u l a V i g é s i m o Quinta , suspenderse de acuerdo a lo establecido en la C l á u s u l a 
V i g é s i m a o darse por terminado ant ic ipadamente sin responsabil idad para "La Ejecutora 
del Gasto", cuando se actualice alguno de los supuestos de t e r m i n a c i ó n anticipada 
prevista en la C l á u s u l a V i g é s i m o Primera o que derivado del incumpl imiento de las 
obligaciones del contrato Tpor parte de "La Contrat i s ta" , se rescinda 
admin is t rat ivamente el mismo, ae conformidad con la C l á u s u l a V i g é s i m o Cuarta. 

1 I 
TERCERA. - MONTO: El monto t o t a l de los trabajos, objeto del presente contrato , es de 
$9,207,308.80 (Nueve mi l lones doscientos s iete mi l t resc ientos ocho pesos 80/100 
M.N.) I.V.A. inc lu ido, el cual fue determinado, de acuerdo a los conceptos, unidades 
m e d i c i ó n , cantidades de t raba jo , precios unitar ios propuestos e importes parciale: 
tota les , contenidos en la p r o p o s i c i ó n de "La C o n t r a t i s t a " , _ ü u : l u y e n d o el Impuest; 
Valor Agregado. 

CUARTA. - ANTICIPO: En t é r m i n o s de 
P ú b l i c a s Y Servicios Relaclofiados dj 

en el articulo 53 de ta Ley de Obras 
rdo df O a x a ^ , ' " L a Ejecutora del Gasto" 



o t o r g a r á , a "La Contratista", un ant ic ipo del 30% para el in ic io de los trabajos con base 
en lo dispuesto por el a r t í c u l o 53 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados 
del Estado de Oaxaca, que corresponde a la cantidad de $2,762,192.64, (Dos millones 
setecientos sesenta y dos mil c iento noventa y dos pesos 64/100 M.N.) incluyendo el 
Impuesto al Valor Agregado. 

El ant ic ipo será otorgado a "La Contratista", en una sola e x h i b i c i ó n , en la fecha 18 de 
septiembre de 2023 y cuando esta haya entregado la g a r a n t í a de ant ic ipo, de acuerdo 
con lo dispuesto en el a r t í c u l o 37 f r a c c i ó n I y ú l t i m o p á r r a f o de la Ley de Obras P ú b l i c a s 
y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, d e b e r á mantenerse observancia a lo 
dispuesto en la C l á u s u l a D é c i m a f r a c c i ó n I, del presente Contrato. 

El atraso en la entrega del ant ic ipo, imputable a "La Ejecutora del Gasto", será mot ivo 
para d i f e r i r en igual plazo el programa de erogaciones de la e j e c u c i ó n general de los 
trabajos, para lo cual, las partes s u s c r i b i r á n el convenio de d í f e r i m i e n t o de la fecha de 
inic io correspondiente. 

Cuando " la Contratista" no entregue la g a r a n t í a de ant ic ipo dentro del plazo 
establecido, ní en ios t é r m i n o s y condiciones que se est ipulan en la C l á u s u l a D é c i m a , 
no p r o c e d e r á el d í f e r i m i e n t o y, por lo t a n t o , d e b e r á n iniciarse los trabajos en la fecha 
f i jada or ig ina lmente. 

"la Contratista" acepta que la a m o r t i z a c i ó n del ant ic ipo pactado en la presente 
c l á u s u l a , se s u j e t a r á al s iguiente procedimiento: 

1. La a m o r t i z a c i ó n d e b e r á efectuarse proporc iona lmente , con cargo a cada una de 
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen de acuerdo al 
Programa Calendarizado de E j e c u c i ó n General de los Trabajos, d e b i é n d o s e 
l iquidar el fa l tante por amort izar , en la e s t i m a c i ó n f inal o f i n i q u i t o . 

2. Para la a m o r t i z a c i ó n del ant ic ipo en los casos de r e s c i s i ó n del Contrato, el saldo 
por aplicar o amort izar , se r e i n t e g r a r á a " la Ejecutora del Gasto" en un plazo no 
mayor de diez d ías naturales contados a part i r de la fecha en que le sea 
comunicada a "La Contratista", la d e t e r m i n a c i ó n de rescindir el contrato o 
decretar el incumpl imiento del mismo, con la a p l i c a c i ó n de las penalidades 
pactadas en el presente ins t rumento . 

3. Para la a m o r t i z a c i ó n del ant ic ipo en los casos de t e r m i n a c i ó n anticipada del 
Contrato, el saldo por aplicar o amort izar , se r e i n t e g r a r á a " l a Ejecutora del 
Gasto" en un plazo no mayor de diez d í a s naturales contados a part ir de la fecha 
en que le sea comunicada a " l a C o n t r a t i s t a " , el acuerdo de la t e r m i n a c i ó n 
ant ic ipada. » 

l '> 
En caso que "La Contratl5|;a" no reintegre el saldo por aplicar o amort izar , en el 
plazo s e ñ a l a d o con a n t e r i o r i d a d , d e b e r á pagar intereses conforme al 
procedimiento establecido, como si se tratara del supuesto de p r ó r r o g a para el 
pago de c r é d i t o s fiscales, de acuerdo a lo establecido en la Ley de Ingresos del 
Estado de Oaxaca para el Ejercicio Fiscal 2023 y los cargos se c a l c u l a r á n , sobre 
las cantidades no aplicadas o amortizadas y se computará i i -po '" d ías caleni 
desde que se v e n c i ó el plazo establecido en el p á r r a . f i r a n t e r i o r , hasta la 
que se pongan efect ivamente las cantidades a^^i ísposición d^ " l a EjecuJ 
Gasto". 



Para garantizar ia correcta I n v e r s i ó n , exacta a p l i c a c i ó n o anaort í zac ión o 
d e v o l u c i ó n t o t a l o parcial , del antic ipo convenido en esta c l á u s u l a y sus 
accesorios, "La Contratista", se obliga a presentar una p ó l i z a de fianza en los 
plazos, t é r m i n o s y condiciones establecidos en el apartado I de la C l á u s u l a 
D é c i m a de este c o n t r a t o . 

Con el objeto de que "La Ejecutora del Gasto" compruebe la correcta a p l i c a c i ó n 
del ant ic ipo, a m o r t i z a c i ó n o la d e v o l u c i ó n t o t a l o parcial de mismo, esta podrá 
sol ic i tar i n f o r m a c i ó n y practicar revisiones en cualquier t i e m p o . Para el mismo 
efecto "La Contratista" d e b e r á proporc ionar a "La Ejecutora del Gasto", todas 
las facil idades necesarias, asi como en su caso, acreditar fef iac ientemente, la 
a p l i c a c i ó n del ant ic ipo, con los trabajos ejecutados, las facturas de los pagos y 
d e m á s d o c u m e n t a c i ó n de cualquier í n d o l e que se le requiera. 

QUINTA. - FORMA DE PAGO: "Las Partes" convienen en que los trabajos, ob jeto del 
presente c o n t r a t o , se paguen mediante la f o r m u l a c i ó n de estimaciones que a b a r c a r á n 
los conceptos de trabajo terminados , con una periodic idad no mayor a t r e i n t a d ías 
naturales de conformidad a la fecha de corte que al efecto se f i je . 
El procedimiento para la d e t e r m i n a c i ó n del pago de los t rabajos , se r e a l i z a r á de acuerdo 
a lo s iguiente: 

I. "La Contratista" d e b e r á entregar a la residencia de obra de "La Ejecutora del 
Gasto", la o las estimaciones, a c o m p a ñ a d a s de la d o c u m e n t a c i ó n que acredite la 
procedencia de su pago, dentro de los cuatro d ías h á b i l e s siguientes a la fecha 
de corte . 

II. La residencia de obra, dentro de los ocho dtas h á b i l e s siguientes a su r e c e p c i ó n , 
d e b e r á revisar y, en su caso, autor izar , la e s t i m a c i ó n de que se t r a t e . 

III. En el supuesto de que surjan diferencias t é c n i c a s o n u m é r i c a s , "Las Partes" 
t e n d r á n un plazo de tres días háb i les contados a part ir de la fecha del 
venc imiento del plazo s e ñ a l a d o para la r e v i s i ó n y c o n c i l i a c i ó n de estas 
diferencias. Si "Las Partes" no llegan a una c o n c i l i a c i ó n , és ta q u e d a r á pendiente, 
a efecto de llegar al acuerdo y cobrar lo en la siguiente e s t i m a c i ó n . 

IV. "La Ejecutora del Gasto" c u b r i r á a "La Contratista", el importe de sus 
estimaciones dentro de un plazo no mayor de veinte d ías h á b i l e s siguientes, 
contados a part i r de la fecha en que se hubieren autorizado y que sea remit ida 
la d o c u m e n t a c i ó n correspondiente. 

La a u t o r i z a c i ó n de las est imaciones, se hará por conducto de ta residencia de obra de 
"La Ejecutora del Gasto". La |fecha de a c e p t a c i ó n , a u t o r i z a c i ó n y f i rma de las 
estimaciones, d e b e r á asentarse ein lá' b i t á c o r a de obra correspondiente. 

í 
En caso de que "La Contratista" no presente las estimaciones en el plazo establecido en 
la presente c l á u s u l a , la e s t i m a c i ó n correspondiente se p r e s e n t a r á en la siguiente fecha^ 
de corte , sin que ello dé lugar a la r e c l a m a c i ó n de gastos f inancieros por parte 
Contratista", d e b i é n d o s e hacer constar en la b i t á c o r a tales hechos. 

Para el caso de fa lta de pago oportuno de las est imapk^es y de ajustes d^i^^stos, "La 
Ejecutora del Gasto", a sol ic i tud de "La^-CcrntratUtá^, d e b e r á pagar gastos f inancieros 
conforme al procedimient&-es4atijecid<5 en pj„-Cíídigo Fiscal de la F e d e r a c i ó n , como si se 
tratara del supuesto de prórr^>sa p v ^ ^1 pago de c r é d i t o s fiscales. Dichos gastos, se 
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c a l c u l a r á n sobre las cantidades no pagadas y se c o m p u t a r á n por d í a s naturales, desde 
que se v e n c i ó et plazo hasta ta fecha en que se pongan e fect ivamente las cantidades a 
d i s p o s i c i ó n de "La Contratista". 

En el supuesto de que "La Contratista* haya recibido pagos en exceso, d e b e r á re integrar 
las cantidades pagadas en exceso, más los intereses correspondientes, conforme al 
procedimiento establecido en el C ó d i g o Fiscal de la F e d e r a c i ó n , como si se t ratara del 
supuesto de p r ó r r o g a para el pago de c r é d i t o s fiscales. Los cargos se c a l c u l a r á n sobre 
las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se c o m p u t a r á n por d ías naturales, 
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efect ivamente las cantidades a 
d i s p o s i c i ó n de "La Ejecutora del Gasto". 

No s e r á n consideradas como pagos en exceso, las diferencias que resulten a cargo de 
"La Contratista", que sean compensadas en la e s t i m a c i ó n s iguiente. 

Si "La Contratista" realiza trabajos por mayor valor del contrato , sin mediar orden por 
escr ito de "La Ejecutora del Gasto", independientemente de la responsabil idad en que 
incurra por la e j e c u c i ó n de los trabajos excedentes, no t e n d r á derecho a reclamar pago 
alguno por e l lo , ní m o d i f i c a c i ó n alguna del plazo de e j e c u c i ó n de tos trabajos. 

La responsabil idad del contrat i s ta , s u b s i s t i r á hasta la t o t a l t e r m i n a c i ó n de los t rabajos . 

"LAS PARTES" convienen en que la forma de pago por la cantidad y el objeto del c o n t r a t o 
s e r á en la modalidad de transferencia e l e c t r ó n i c a . 

SEXTA. - LUGAR DE PAGO: "Las Partes" convienen que el pago de las facturas derivadas 
de las estimaciones a que se ref iere la c l á u s u l a anterior, y cuando así proceda, el pago 
por concepto de ajustes de costos a que se ref iere la C l á u s u l a Novena, se hará por "La 
Ejecutora del Gasto" en el área denominada: Departamento de Recursos Financieros de 
la Universidad del ISTMO, oficinas de la V i c e - R e c t o r í a de A d m i n i s t r a c i ó n de la 
Universidad del ITSMO, Campus Ixtepec sita en Ciudad Universitaria S/N, Carretera 
I x t e p e c - C h i h u i t á n , Ciudad Ixtepec, Oaxaca, C.P. 70110. 

"La Contratista" será la ún ica responsable, de que las facturas que se presenten para 
su pago, cumplan con los requisitos administrat ivos y fiscales, por lo que el atraso en 
su pago por fa lta de alguno de estos o por su p r e s e n t a c i ó n incorrecta o e x t e m p o r á n e a , 
no s e r á n mot ivo para sol ic i tar el pago de gastos f inancieros. 

"La Contratista" p r o p o r c i o n a r á la clave interbancar ia , nombre del t i t u l a r de la cuenta, 
que necesariamente será el mismo de "La Contratista", ent idad bancaria, y todos los 
datos út i les necesarios para la r e a l i z a c i ó n del pago correspondiente. 

S É P T I M A . - S U B C O N T R A T A C I Ó N : ) " L a Contratista" no podrá hacer ejecutar los trabajos, 
de forma completa o parcial , a t r a v é s de un t e r c e r o . 

En el supuesto previsto por el a r t í c u l o 48 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servio 
Relacionados del Estado de Oaxaca, "La Contratista" s e g u i r á siendo el ' 
responsable de la e j e c u c i ó n de la obra ante "La Ejecutora del.Gasto". 

OCTAVA. - C E S É Ó N DE DERECHOS DE C O B R O : "La Contratista" podrá ceder en forma 
parcial o t o t a l , los derechos de cobro sobre las estimaciones p c H ^ * « ^ a j o s ejecutados, 
debiendo c e ñ i r s e al s iguiente procedimiento: 



I. Dar aviso previo y por escr ito a "La Ejecutora del Gasto", en el que exprese su 
i n t e n c i ó n de ceder completamente o parte de sus derechos de cobro, debiendo 
proporc ionar toda la i n f o r m a c i ó n necesaria de la persona a favor de quien 
pretende t ransfer i r este derecho de cobro. 

II. " la Ejecutora del Gasto" d e b e r á resolver sobre la sol ic i tud de "La Contratista", 
en un t é r m i n o de diez d ías naturales, contados a part i r de la p r e s e n t a c i ó n del 
aviso. 

La transferencia de derechos no exenta a "La Contratista", de facturar los trabajos que 
se est imen. 

La n o t i f i c a c i ó n a "La Contrat i s ta" de la r e s o l u c i ó n sobre su so l ic i tud de c e s i ó n de 
derechos, d e b e r á hacerse en forma fehac iente, con el acuse de recibo correspondiente. 

De igual manera, d e b e r á not i f icarse una copia de conocimiento al área de "La Ejecutora 
del Gasto" que corresponda. 

"Las Partes" convienen que, en caso de r e s c i s i ó n del presente contrato , los c r é d i t o s a 
favor de terceros t e n d r á n la s iguiente p r e l a c i ó n u orden de preferencia en su pago: 

1. C r é d i t o s a favor de las personas trabajadoras de "La Contrat i s ta" ; 

2. C r é d i t o s fiscales en los t é r m i n o s del C ó d i g o Fiscal de la F e d e r a c i ó n ; 

3. C r é d i t o s a favor de "La Ejecutora del Gasto", ten iendo preferencia los que 
resulten de falta de a m o r t i z a c i ó n del o los anticipos que se le hayan otorgado a 
cuenta del presente contrato a "La C o n t r a t i s t a " , y 

4. Otros c r é d i t o s a favor de terceros, d ist intos a los mencionados en los puntos 
anter iores. 

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS: "Las Partes" acuerdan la r e v i s i ó n y ajuste de los costos 
que integran los precios unitar ios pactados en este contrato , cuando a part ir de la fecha 
de p r e s e n t a c i ó n de sus propuestas, ocurran circunstancias de orden e c o n ó m i c o no 
previstas en este contrato que determinen un aumento o r e d u c c i ó n de los costos de los 
trabajos aún no ejecutados, conforme al programa pactado. 

"Las Partes" acuerdan que el procedimiento para la r e v i s i ó n y ajuste de costos 
determinado desde las bases para el presente contrato , s e r á el mismo a que se ref iere 
el a r t í c u l o 55 de la Ley de O b r ^ P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, 
de acuerdo a lo s iguiente: i v 

A. El ajuste de costos debe ser sol ic itado por "La Contratista", mediante escr ito, 
debiendo adjuntar a este, el estudio y soporte respectivo que para tales efectos^ 
asi proceda, dentro de un plazo que no exceda de 10 (diez) d í a s h á b i l e s previ 
f i n i q u i t o . 

B. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, s e r á n / í a í c u l a d o s 
con base en los relat ivos del Ins t i tuto Nacional de E s t a d í s t i c a y G e o ^ a f í a (INI 
o el í n d i c e que determine la S e c r e t a r í a de I n f r a e s t r u c t u r a s - y X o m u n i p á c i i 
Cuando los í n d i c e s que se requieran, no se encuentren dentro de 
por el INEGI o por la S e c r e t a r í a de Infraestructuras y C o m u n i c a o f o W í J N p r d c e d e r á n 



a calcularlos en conjunto, conforme a los precios que investiguen por mercadeo 
d irecto o en publicaciones especializadas nacionales o í n t e r n a c i o n a t e s 
considerando al menos tres fuentes dist intas o ut i l izando los l lneamlentos y 
m e t o d o l o g í a que expida el INEGI, de acuerdo al a r t í c u l o 55 de la Ley de Obras 
P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca. 

C. Los ajustes se c a l c u l a r á n a part ir de la fecha en que se haya producido el 
incremento o decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos 
pendientes de ejecutar, conforme al programa de e j e c u c i ó n pactado en el 
presente contrato o en caso de exist i r atraso no imputable a "La Contratista", 
con respecto ai programa que se hubiere convenido. Cuando el atraso sea por 
causa imputable a "La Contratista", p r o c e d e r á el ajuste de costos exclusivamente 
para los trabajos pendientes de ejecutar, conforme at programa que se hubiere 
convenido. 

D. Los precios originales del contrato p e r m a n e c e r á n f i jos hasta la t e r m i n a c i ó n de 
los trabajos objeto del presente c o n t r a t o . El ajuste se a p l i c a r á a los costos 
d irectos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y uti l idades 
originales durante el ejercic io del presente c o n t r a t o . 

E. El costo por f í n a n c i a m l e n t o e s t a r á sujeto a las variaciones de la tasa de i n t e r é s 
establecida por " la Contratista", en su p r o p o s i c i ó n . 

F. Para el pago del ajuste de costos se e s t a r á a lo dispuesto en la C l á u s u l a Sexta, 
por lo que respecta a la a u t o r i z a c i ó n y pago de la factura y a los plazos 
establecidos. 

D É C I M A . - G A R A N T Í A S : "La Contratista" se obliga a const i tu i r y a sostener en la forma y 
t é r m i n o s establecidos por la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado 
de Oaxaca y d e m á s disposiciones reglamentarias y administrat ivas aplicables, así como 
to previsto en este contrato , las siguientes g a r a n t í a s : 

I. P ó l i z a de Fianza que garantice la correcta I n v e r s i ó n , exacta a m o r t i z a c i ó n o d e v o l u c i ó n 
t o t a l o parcial del Antic ipo que le sea otorgado por "La Ejecutora del Gasto", en los 
t é r m i n o s de la c l á u s u l a cuarta del presente ins t rumento . 

La P ó l i z a de Fianza a que se refiere el p á r r a f o anter ior , d e b e r á ser entregada por "La 
Contratista" a "La Ejecutora del Gasto", dentro de los 5 (cinco) d ías h á b i l e s siguientes, 
a la fecha de n o t i f i c a c i ó n de la a d j u d i c a c i ó n y otorgada por I n s t i t u c i ó n Mexicana 
debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO 
DEL ESTADO a s a t i s f a c c i ó n de " i a Ejecutora del Gasto", con valor del 100% (cien por 
ciento) del importe t o t a l del anti^ipQ s e ñ a l a d o en el primer p á r r a f o de la c l á u s u l a cuarta , 
incluyendo Impuesto at Valor Agregado. Dicha p ó l i z a d e b e r á contener las siguientes 
declaraciones expresas: • 
A. N ú m e r o , fecha, objeto e importe t o t a l del c o n t r a t o . 
B. Nombre y cargo de los representantes que suscriben el Contrato. 
C. Modal idad de a d j u d i c a c i ó n , n ú m e r o de concurso y n ú m e r o de obra. 
D. N ú m e r o de fianza. Fecha de e x p e d i c i ó n , c o m p a ñ í a afianzadora que la 
E. Programa, a p l i c a c i ó n y dest ino det gasto. 
F. Que se otorga de conformidad con lo est ipulado en el A r t í c u l o 37 f r a c c i ó n t de la Ley 

de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca 
disposiciones reglamentarias y administrat ivas aplicables en l a j i i a t e r í a 
Que !>4i^n2a se otorga en los t é r m í r i g s de este c o n t r a t o . 



H. Que ia fianza c o n t i n u a r á v igente en el caso de que se otorgue prorroga o espera al 
deudor para el cumpl imiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan 
sido solicitadas y autorizadas e x t e m p o r á n e a m e n t e ; o inclusive cuando dicha prorroga 
o espera sea otorgada uni latera lmente por "La Ejecutora del Gasto", y se haya 
comunicado por escrito a "La C o n t r a t i s t a " o f iado. 

I. Que, para ser cancelada la f ianza, será requis i to previo e indispensable la 
a u t o r i z a c i ó n expresa y por escrito de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo 
del Estado por sol ic i tud de "La Ejecutora del Gasto", quien la e m i t i r á cuando el 
importe del ant ic ipo haya sido debidamente aplicado, amort izado o devuelto en su 
t o t a l i d a d . 

J. Que la I n s t i t u c i ó n Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los A r t í c u l o s 
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Inst ituciones de Seguros y de Fianzas en 
vigor y que renuncia al derecho que te conf iere la misma Ley de sust ituirse en las 
obligaciones de su f iado en caso de incumpl imiento de é s t e , autor izando qua se las 
hagan exigibles los importes de las reclamaciones que procedan, no obstante que de 
inmediato se contrate una nueva constructora para que termine las trabajos de obra 
pendiente por ejecutar. 

K. En el supuesto de que las partes celebren un convenio modi f i cator io al contrato o 
que los costos que sirvieron de base para integrar tos precios unitar ios se 
incrementen, y por el lo se modif ique el ant ic ipo otorgado "La C o n t r a t i s t a " se obliga 
a entregar un documento adicional a la fianza, o bien, presentara una pól i za de fianza 
en la que d e b e r á indicarse que es conjunta, solidaria e inseparable de la fianza 
otorgada para el contrato or ig inal o presentara un endoso modi f i cator io a la pó l i za 
de fianza de ant ic ipo. 

I I . Pó l i za de fianza que garantice por "La Contrat i s ta" el cumpl imiento de todas y cada 
una de las obligaciones derivadas del presente Contrato. 

La P ó l i z a de Fianza a que se ref iere et p á r r a f o anter ior , d e b e r á ser entregada por "La 
Contrat i s ta" a "La Ejecutora del Gasto", dentro de los S (cinco) d ías h á b i l e s siguientes, 
a la fecha de n o t i f i c a c i ó n de ta a d j u d i c a c i ó n y otorgada por I n s t i t u c i ó n Mexicana 
debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO 
DEL ESTADO a s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del Gasto", con valor del 10% (diez por 
ciento) del importe t o t a l incluyendo el impuesto al valor agregado de las obras objeto 
de este contrato . Dicha p ó l i z a d e b e r á contener las siguientes declaraciones expresas: 
A. N ú m e r o , fecha, ob jeto e importe t o t a l det c o n t r a t o . 

Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato . 
Modal idad de a d j u d i c a c i ó n , n ú m e r o de concurso y n ú m e r o de obra. 
N ú m e r o de fianza. Fecha de e x p e d i c i ó n , c o m p a ñ í a afianzadora que la expide. 
Programa, a p l i c a c i ó n y dest ino del gasto. 
Que se otorga de conformidad con lo est ipulado en et A r t í c u l o 37 f r a c c i ó n II de la Ley^ 
de Obras P ú b l i c a s y Servicio?^ del Estado de Oaxaca y d e m á s dispos<kioi 
reglamentarias y administrat ivas aplicables en la mater ia . 
Que la fianza se otorga én lo^ t é r m i n o s de este contrato . 
Que la fianza garantiza la e j e c u c i ó n t o t a l de los trabajos materia de e s t e ^ ^ t r a t o . 
Que la fianza c o n t i n u a r á v igente en el caso de que se otorgue p r ó r r o g ^ ^ espera al 
deudor, para el cumpl imiento de obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan 
sido solicitadas y autorizadas e x t e m p o r á n e a m e n t e ; o inclusive cuando dicha p r ó r r o g a 
o espera sea otorgada uni latera lmente por "La Ejecutora del Gasto" y se haya 
comunicado por escrito a "La C o n t r a t i s t a " o f iado. 
Que, para ser cancelada la f ianza, será requis i to ptavio e indisj 
a u t o r i z a c i ó n expresa y por escrito de ta S e c r e t a r í a de Finanzas^el P̂  

B. 
C. 
D. 
E. 
F. 

G. 
H. 
I. 
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del Estado por sol ic i tud de la "La Ejecutora del Gasto", quien la e m i t i r á cuando el 
ob jeto del c o n t r a t o haya sido cumpl ido en su t o t a l i d a d . 

K. Que la I n s t i t u c i ó n Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los A r t í c u l o s 
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Inst ituciones de Seguros y de Fianzas en 
vigor y que renuncia al derecho que le conf iere la misma Ley de sust ituirse en las 
obligaciones de su f iado en caso de incumpl imiento de é s t e , autorizando que se las 
hagan exigibles los importes de las reclamaciones que procedan, no obstante que de 
inmediato se contrate una nueva constructora para que termine las trabajos de obra 
pendiente por ejecutar. 

En el supuesto que "La Contratista" no entregue la pó l i za de fianza en el plazo pactado 
en este apartado, "La Ejecutora det Gasto", podrá determinar la c a n c e l a c i ó n 
administrat iva del presente c o n t r a t o . 

En el supuesto de que las partes celebren un convenio modi f i cator io al contrato o que 
los costos que sirvieron de base para integrar tos precios unitarios se incrementen, "La 
Contratista" se obliga a entregar un documento adicional a la fianza, o bien, presentara 
una p ó l i z a de fianza en la que d e b e r á indicarse que es conjunta, s o l i d a r í a e inseparable 
de la fianza otorgada para el contrato or ig inal o p r e s e n t a r á un endoso modi f icator io a 
la p ó l i z a de fianza de cumpl imiento . 

La p ó l i z a de fianza otorgada para garantizar el cumpl imiento de las obligaciones de "La 
Contrat ista" con mot ivo de este c o n t r a t o , se c a n c e l a r á cuando, se haya cumpl ido 
sat isfactor iamente con el contrato en t é r m i n o s de lo dispuesto por el a r t í c u l o 127 det 
Reglamento de ta Ley Estatal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendarla y se haya 
otorgado fianza que garantice defectos o vicios ocultos, la cual t e n d r á una vigencia de 
12 (doce) meses contados a part i r de la fecha en que se haga entrega f í s i c a de la misma. 

As í mismo, en los t é r m i n o s del p á r r a f o segundo del a r t í c u l o 64 de la Ley de Obras 
P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, previamente a la r e c e p c i ó n de 
los trabajos materia del presente contrato , "La Contratista", a su e l e c c i ó n , se obliga a 
const i tu i r f ianza, o cheque cert i f icado, con el ob jeto de garantizar durante un plazo de 
12 (doce) meses posteriores a la r e c e p c i ó n de los trabajos por parte de "La Ejecutora 
del Gasto", sus responsabil idades derivadas de defectos de e j e c u c i ó n , vicios ocultos o 
cualquiera otra responsabil idad en que hubiera incurr ido "La contratista". 

En el caso de que "La Contratista" haya optado por una p ó l i z a de fianza, és ta d e b e r á ser 
otorgada por I n s t i t u c i ó n tVIexicana debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE 
FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO a s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del Gasto", 
con valor del 10% (diez por c iento) del monto t o t a l e jerc ido de la obra. Dicha pó l i za 
d e b e r á contener tas siguientes declaraciones: 
A. N ú m e r o , fecha, objeto e i m p l r t e t o t a l del contrato . 
B. Nombre y cargo de tas representantes que suscriben et c o n t r a t o . 
C. Modal idad de a d j u d i c a c i ó n , nbmero de concurso y n ú m e r o de obra. 
D. N ú m e r o de fianza, Fecha de e x p e d i c i ó n , c o m p a ñ í a afianzadora que la e] 

Programa, a p l i c a c i ó n y dest ino del gasto. 
Que se expide de conformidad con lo est ipulado en el a r t í c u l o 37 f r a c c i ó n l l i de la 
Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y las d e m á s 
disposiciones reglamentarias y administrat ivas aplicables én la M a t e r i a . 
Que la fianza se otorga en los t é r m i n o s de este c o n t r a t o . 
Que garantiza las responsabil idades derivadas de defectos de consTHjccM 
ocultos o cualquiera otra responsabil idad en que hubiera ¡ncur j 
e j e c u c i ó n de los trabajos mot ivo del c o n t r a t o . 

E. 
F. 

G. 
H. 



J. 

K. 

Que la fianza e s t a r á en vigor por 12 (doce) nrteses, contado a part i r de la fecha de 
r e c e p c i ó n t o t a l de los trabajos y, en caso de defectos de c o n s t r u c c i ó n , vicios ocultos 
o cualquiera otra responsabil idad derivada del c o n t r a t o , c o n t i n u a r á vigente hasta 
que se corr i jan los defectos y se satisfagan las responsabil idades. 
Que, para ser cancelada la f ianza, s e r á requis i to previo e indispensable la 
a u t o r i z a c i ó n expresa y por escrito de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo 
del Estado por sol ic i tud de la "La Ejecutora del Gasto". 
Que la I n s t i t u c i ó n Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los A r t í c u l o s 
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Inst ituciones de Seguros y de Fianzas en 
vigor. 

En caso de que "La Contratista" haya optado por un cheque cert i f i cado, se d e b e r á 
otorgar a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO a 
s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del Gasto", por un 10% del monto t o t a l e jerc ido. 

I. G a r a n t í a de ant ic ipo. Pól iza de fianza que asegura la correcta i n v e r s i ó n , exacta 
a m o r t i z a c i ó n o d e v o l u c i ó n t o t a l o parcial del adelanto o ant ic ipo que le sea 
otorgado por "La Ejecutora del Gasto", en los t é r m i n o s establecidos en la 
Clausula Cuarta del presente c o n t r a t o . Esta fianza t iene que ser entregada por 
"La Contratista" a "La Ejecutora del Gasto", dentro de los quince d ías naturales 
siguientes a la fecha de la f i rma del c o n t r a t o y d e b e r á ser otorgada por I n s t i t u c i ó n 
Mexicana debidamente autorizada por la C o m i s i ó n Nacional de Seguros y Fianzas, 
expedida a favor de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de 
Oaxaca, en caso de tratarse de recursos de origen estatal a s a t i s f a c c i ó n de "La 
Ejecutora del Gasto", por un valor del cien por c iento, del importe t o t a l del 
ant ic ipo s e ñ a l a d o en el pr imer p á r r a f o de la Clausula Cuarta del presente 
contrato , incluyendo el Impuesto al Valor Agregado. 

I I . G a r a n t í a de cumpl imiento . Pó l i za de fianza que debe ser entregada por "La 
Contratista" a "La Ejecutora det Gasto", dentro de los quince d ías naturales 
siguientes a ta fecha de n o t i f i c a c i ó n del fa l lo de a d j u d i c a c i ó n de los trabajos y 
d e b e r á ser otorgada por I n s t i t u c i ó n Mexicana debidamente autorizada por la 
C o m i s i ó n Nacional de Seguros y Fianzas, expedida a favor de la Secretaria de 
Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca, en caso de tratarse de 
recursos de origen estatal a s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del Gasto", por un valor 
del diez por c iento, det importe t o t a l , incluyendo el Impuesto al Valor Agregado. 

I I I . G a r a n t í a de vicios ocultos y cualquier otra responsabi l idad. En t é r m i n o s de los 
dispuesto en el segundo p á r r a f o del ar t icu lo 64 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y 
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, previamente a la r e c e p c i ó n de los 
trabajos materia del presente c o n t r a t o , "La Contratista", se obliga a const i tu i r 
una f ianza, con el ob jeto ere garantizar durante et plazo de doce meses posteriores^ 
a la r e c e p c i ó n de los trabajos por parte de "La Ejecutora del Gasto' 
r e s p o n s a b i í i d a d e s derivadas de defectos de e j e c u c i ó n , vicios ocultos o cua^j^er 
otra responsabil idad en que hubiera incurr ido, por el equivalente al cM«z pXr 
c iento del monto t o t a l e jerc ido de los trabajos y d e b e r á ser o t o ñ a d a por 
I n s t i t u c i ó n Mexicana debidamente autorizada por la C o m i s i ó n xnacionat de 
Seguros y Fianzas, en caso de tratarse de recursos de origen estatu irá s a t i s f a c c i ó n 
de "La Ejecutora del Gasto". 

Los Modelos de P ó l i z a Fianza antes descritos, d e b e r á n apegarse a las DISPOSICIONES g, 
C A R Á C T E R GENERAL POR LAS QUE SE APRUEBAN LOS M O D E L O S ^ D i E P Ó L i ; 
CONSTITUIDAS COMO G A R A N T Í A EN LAS CONTRATACIONES PÚB.tíiE;A' 



AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR 
P Ú B L I C O Y LA LEY DE OBRAS P Ú B L I C A S Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 
publicadas mediante Decreto, en el Diario Oficial de la F e d e r a c i ó n , del día 15 de abri l de 
2022, las cuales se e n t e n d e r á n hechas a las Entidades Federativas, los Municipios y los 
Entes P ú b l i c o s de unas y otros , cuando estos se ubiquen en el supuesto al que se ref iere 
la f r a c c i ó n VI, del a r t í c u l o 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del 
Sector P ú b l i c o y de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados con las Mismas,; 
d e b i é n d o s e dar cumpl imiento en su caso a las posteriores actualizaciones que se emitan 
por la S e c r e t a r í a de Hacienda y C r é d i t o P ú b l i c o , en t é r m i n o s del a r t í c u l o 18, p á r r a f o 
segundo de la Ley de Inst ituciones de Seguros y Fianzas. 

D É C I M O PRIMERA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: De conformidad con lo dispuesto 
en el a r t í c u l o 60 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de 
Oaxaca, "La Ejecutora del Gasto" se obliga a poner a d i s p o s i c i ó n de "La Contrat i s ta" , el 
o los inmuebles en donde deban llevarse a cabo los trabajos materia de este c o n t r a t o . 

El incumpl imiento por parte de "La Ejecutora del Gasto", p r o r r o g a r á en igual plazo, la 
fecha or ig ina lmente pactada de t e r m i n a c i ó n de los trabajos, los cuales, una vez 
concluidos, con esta e x t e n s i ó n de t i e m p o o no, d e b e r á constar por escr ito, el haber sido 
entregados. 

D É C I M O SEGUNDA. - REPRESENTANTES DE LAS PARTES: "La Contrat i s ta" se obliga a 
designar por escrito y a establecer ant ic ipadamente al inicio de los trabajos a una 
persona como su representante en la o b r a , que s e r á una persona con t í t u l o profesional 
en arqui tectura , i n g e n i e r í a civil o I n g e n i e r í a - a r q u i t e c t u r a y c é d u l a profesional y d e b e r á 
contar con experiencia comprobable de cinco a ñ o s , en e j e c u c i ó n de trabajos afines o 
similares a los del ob jeto de este c o n t r a t o . Esta persona, representante de obra, d e b e r á 
tener facultades para tomar decisiones en todo lo re lat ivo al cumpl imiento del c o n t r a t o . 

Designa al C. Ingeniero civi l Cesar Mota Sandoval, como su Director Responsable de Obra 
vigente en el Estado de Oaxaca, quien no ostenta el cargo de administrador ú n i c o , 
representante o apoderado legal o socio de "La Contrat i s ta" durante la vigencia de la 
presente c o n t r a t a c i ó n . 

"La Ejecutora del Gasto", de conformidad con el mejor desarrol lo del ob jeto del presente 
contrato , se reserva el derecho de a c e p t a c i ó n o r e m o c i ó n de la persona designada como 
representante de los t rabajos , por parte de "La Contrat i s ta" . 

"La Ejecutora del Gasto", en t é r m i n o s de lo dispuesto por los a r t í c u l o s 61 de la Ley de 
Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y 54 del Reglamento de 
C o n s t r u c c i ó n y Seguridad Estr¿ ictura l del Estado de Oaxaca, d e b e r á designar con 
a n t e l a c i ó n al inicio de los tr^ba^os, a una persona servidora p ú b l i c a , que será 
responsable de la residencia de jpbra, con t í t u l o profesional en arqu i tectura , i n g e n i e r í a 
civi l o i n g e n i e r í a - a r q u i t e c t u r a , con c é d u l a profes ional ; o que cuente con experie 
comprobable en e j e c u c i ó n de trabajos afines o similares a ios del ob jeto de este cont 
y preferentemente d e b e r á contar con licencia de Director Responsable de Obra v|^'nte 
en el estado de Oaxaca. /. 

La persona residente de obra s e r á responsable de manera enunciat iva más no l imi tat iva 
de: supervisar, vigi lar, contro lar y revisar los trabajos objeto del c o n t r a t o , incluyendo la 
a p r o b a c i ó n de las estimaciones presentadas por "La Contratista"; así mismoi t e n d r á 
facultad de dar las instrucciones por escr i to, que estime p e r t i n e ^ e s , relaciolOBda-s^on 
la e j e c u c i ó n de los trabajos, de acuerdo a la. forma c o n v e n í i 



para tales efectos hayan sido pactadas. "La Ejecutora del Gasto", podrá remover de su 
encargo a la persona designada como residente de obra en cualquier momento, previa 
n o t i f i c a c i ó n por escr ito a "La Contratista", con tres d í a s de a n t i c i p a c i ó n . 

"Las Partes" convienen, que en caso de que "La Ejecutora del Gasto" contrate a un 
tercero para la s u p e r v i s i ó n , vigi lancia, control y r e v i s i ó n de la obra, "La Contratista" 
o t o r g a r á a é s t a , las faci l idades, documentos y datos necesarios; sin embargo "La 
Ejecutora del Gasto", a t r a v é s del residente de obra será responsable, de cualquier 
a u t o r i z a c i ó n y a p r o b a c i ó n de los asuntos relacionados con los trabajos materia del 
presente c o n t r a t o . 

D É C I M A TERCERA. - R E C E P C I Ó N DE LOS TRABAJOS: En la fecha programada para el 
t é r m i n o de ios trabajos, "La Contratista" c o m u n i c a r á a "La Ejecutora del Gasto", a t r a v é s 
de la b i t á c o r a o por escr i to, sobre la t e r m i n a c i ó n de los mismos, anexando en este caso, 
los documentos que lo soporten , e i n c l u i r á una r e l a c i ó n de las estimaciones o de los 
gastos aprobados, monto ejerc ido y c r é d i t o s a favor o en contra , el inmueble en 
condiciones de o p e r a c i ó n , los planos correspondientes a la c o n s t r u c c i ó n f i n a l , las 
normas y especificaciones aplicadas durante su e j e c u c i ó n , manuales e instruct ivos de 
o p e r a c i ó n y los cert i f icados de calidad y func ionamiento de los bienes instalados, sí as í 
corresponde. 

"La Ejecutora det G a s t ó " v e r i f i c a r á que los trabajos e s t é n debidamente concluidos, 
dentro de los veinte días siguientes a la c o m u n i c a c i ó n y at efecto, se d e b e r á informar a 
la S e c r e t a r í a de Honest idad, Transparencia y F u n c i ó n P ú b l i c a , con diez d ías de 
a n t i c i p a c i ó n : el lugar, la fecha y hora, en que se e f e c t u a r á la r e c e p c i ó n de los t rabajos . 
De este acto, se l e v a n t a r á acta entrega, quedando los trabajos bajo ta responsabil idad 
de "La Ejecutora del Gasto". 

51 durante la v e r i f i c a c i ó n de los trabajos, "La Ejecutora del Gasto" encuentra 
deficiencias en la t e r m i n a c i ó n de los mismos, d e b e r á sol ic itar a "El Contrat ista" su 
r e p a r a c i ó n , conforme a las condiciones pactadas en el contrato , "La Ejecutora del 
Gasto", por conducto det residente de s u p e r v i s i ó n o de obra, tomando en c o n s i d e r a c i ó n 
las c a r a c t e r í s t i c a s , complej idad y magnitud de los trabajos a corregir , se podrá conceder 
a "La Contratista" una p r ó r r o g a por el periodo que acuerde con "La Ejecutora del 
Gasto", para la r e p a r a c i ó n de las deficiencias; en ese periodo no se a p l i c a r á n penas 
convencionales. Transcurrido el plazo sin que "La Contratista" haya reparado tos 
trabajos, "La Ejecutora del Gasto" p r o c e d e r á a hacer efectivas tas g a r a n t í a s a que haya 
lugar, sin perjuic io de que " l a Ejecutora del Gasto" opte por ta r e s c i s i ó n administrat iva 
de este c o n t r a t o . 

Las reparaciones de tas d e f i c i ^ c í a s a que alude el p á r r a f o precedente no p o d r á n 
consistir en la e j e c u c i ó n t o t a l \delt concepto o conceptos de t raba jo pendiente de 
realizar; en este caso, no se proi|:ederá a ta r e c e p c i ó n y se c o n s i d e r a r á que la obra 
fue concluida en el plazo convenido. 

Una vez formalizada la r e c e p c i ó n f í s i c a de los trabajos, ambas partes procederáX>a tos 
30 d í a s naturales contados a part i r de dicha r e c e p c i ó n , a elaborar el^^^^iquito 
correspondiente, en el que se harán constar los c r é d i t o s a favor y en contra que resulten 
para cada una las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo 
resultante, previo a la f i rma de é s t e , " l a C o n t r a t i s t a " deberá^ acreditar con las 
constancias, que no existen adeudos pendientes con la c o m u n i d a d ^ o r 
comidas, pago a trabajadores y materiales; asimismo, d e b e r á acredit^a 
adeudos por concepto de cuotas o b r e r q o a t r o f f a l e s ante el IMSS, INF̂  



cualquier otra autor idad con la que tenga o b l i g a c i ó n de cubrir cuotas o derechos 
derivados de la e j e c u c i ó n de los trabajos objeto del presente c o n t r a t o . 

De exist ir desacuerdo entre "Las Partes" o bien en el supuesto de que "La C o n t r a t i s t a " 
no acuda a las instalaciones de "La Ejecutora del Gasto" en la fecha indicada para la 
e l a b o r a c i ó n del f i n i q u i t o , esta ú l t i m a p r o c e d e r á a e laborar lo , comunicando su resultado 
a "La c o n t r a t i s t a " dentro de un plazo de 10 d ías naturales, contado a part i r de su 
e m i s i ó n . 

Una vez not i f icado et resultado del f i n i q u i t o a "La Contratista", és ta t e n d r á un plazo de 
15 dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda. Si t ranscurr ido dicho 
plazo, no realiza g e s t i ó n alguna, el f i n i q u i t o se t e n d r á por aceptado. 

Determinado el saldo t o t a t , en el caso que et c r é d i t o sea a favor de "La Contratista", 
"La Ejecutora del Gasto" p o n d r á a d i s p o s i c i ó n de "La Contratista", et pago 
correspondiente mediante su o f rec imiento o la c o n s i g n a c i ó n respectiva, o b ien, se hará 
la g e s t i ó n correspondiente y, una vez autorizado los recursos, se hará efect ivo et pago; 
en caso, de que el c r é d i t o sea a favor de "La Ejecutora del Gasto", és ta s o l i c i t a r á el 
re integro de los importes resultantes, a lo cual, "La Contratista" realizara el pago 
correspondiente por medios e l e c t r ó n i c o s o mediante cheque cert i f icado a favor de ta 
Secretaria de Finanzas dentro de los 15 dias naturales siguientes a su requer imiento . 

T r a t á n d o s e de r e c e p c i ó n parcial , previo acuerdo por escr ito entre "Las Partes" y en 
a t e n c i ó n a las c a r a c t e r í s t i c a s de los trabajos materia del presente contrato y siempre 
que a ju ic io de "La Ejecutora del Gasto", existan partes de los mismos que puedan 
considerarse terminados , uti l izables y en o p e r a c i ó n ; "La Contratista" d e b e r á entregar 
los planos correspondientes a la c o n s t r u c c i ó n f i n a l , las normas y especificaciones que 
fueron aplicadas durante su e j e c u c i ó n , as í como tos manuales e instructivos de 
o p e r a c i ó n y manten imiento correspondientes y tos cert i f icados de g a r a n t í a de calidad y 
func ionamiento de los bienes instalados. 

No obstante, la r e c e p c i ó n t o t a l o parcial de tos trabajos, s e g ú n se t r a t e , "La Contratista" 
se obliga a responder por trabajos fa l tantes , mal ejecutados, vicios ocultos, pago de lo 
indebido o cualquier otra responsabil idad a su cargo, en los t é r m i n o s establecidos en la 
f r a c c i ó n III de la C l á u s u l a D é c i m a del presente c o n t r a t o . 

Independientemente de que la r e c e p c i ó n de los trabajos sea t o t a l o parcial , "La 
Contratista" se obliga a entregar el inmueble en condiciones de o p e r a c i ó n , los planos 
correspondientes a la c o n s t r u c c i ó n f i n a l , las normas y especificaciones aplicadas 
durante su e j e c u c i ó n , manuales e instruct ivos de o p e r a c i ó n y los cert i f icados de calidad 
y func ionamiento de los bienes instalados, sí as í corresponde. 

* V 
D É C I M O CUARTA. - SUMINISTRO^: 

I. En los casos que proceda y, en razón del t i p o de obra, "La Ejecutora del Gasti 
g e s t i o n a r á y p r o p o r c i o n a r á a "La Contratista", lo s iguiente: 

A. 

B . 

Los permisos necesarios para su e j e c u c i ó n , tales como de c o n ^ ; ^ c c i o n , 
derechos de v í a o en su caso L i b e r a c i ó n de v í a s , cruces crfpr v í a s de 
ferrocarr i l o carreteras federales, con l ínea de c o m u n i c a c i ó n O T r a n s m i s i ó n 
o de cualquier propiedad privada. 
El ret i ro o acondic ionamiento de l íneas e instalacl 
const ituyan o b s t á c u l o s para el desarrol lo de los trabajosXeje^te/^oprtrato. 



C. Los gastos de i n d e m n i z a c i ó n que se or ig inen por los conceptos indicados 
en los p á r r a f o s anter iores , serán pagados d i rectamente por "La Ejecutora 
del Gasto". 

D. Los materiales y equipos necesarios para su i n s t a l a c i ó n permanente en la 
obra, excepto aquellos que debe suministrar "La Contratista" en t é r m i n o s 
del presente contrato , conforme se detal lan en el l istado de insumos que 
intervienen en la propuesta. Dichos materiales y equipos, s e r á n 
entregados en los almacenes y/o bodegas de la zona de t rabajo donde se 
localice la obra. 

II. A su vez, "La Contratista" se obliga en este aspecto, a lo s iguiente: 

A. Recibir en calidad de d e p ó s i t o , los materiales y equipos que esté obligada 
a proporc ionar le "La Ejecutora del Gasto" para la r e a l i z a c i ó n de la obra y 
a t ransportar los , bajo su riesgo, desde los almacenes y/o bodegas de la 
zona de t r a b a j o , hasta los lugares de la i n s t a l a c i ó n . 

B. Verif icar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con las 
remisiones o listas de embarque y con las especificaciones de los pedidos 
correspondientes. 

C. Establecer, conservary manejar, los almacenes necesarios para la custodia 
y contro l de los materiales y equipos suministrados por "La Ejecutora del 
Gasto", o b l i g á n d o s e t a m b i é n a atender las indicaciones que ésta 
considere pert inente formular , derivados de su facultad de ver i f icar en 
cualquier t i e m p o las existencias y el estado de su a lmacenamiento. 

D. Devolver bajo su riesgo a "La Ejecutora del Gasto", una vez terminada la 
obra, los materiales y equipo sobrantes, c l a s i f i c á n d o l o s e 
i n v e n t a r i á n d o l o s convenientemente en c o m p a r a c i ó n con los instalados, 
mediante entrega en los almacenes y bodegas de la zona de t rabajo donde 
se localice ia obra. 

E. Pagar a "La Ejecutora del Gasto", el importe de los fa l tantes de materiales 
y equipos, a tos precios que ri jan en el momento que deba entregar tos 
mismos. 

"Las Partes" establecen, que "La Contratista" es la responsable directa de los materiales 
y equipos que le sean suministrados por "La Ejecutora del Gasto" e igualmente que, si 
diese a los materiales y equipos citados un f in d i s t into del aquí pactado, queda sujeto a 
la responsabil idad penal. 

D É C I M O QUINTA. - CAMPAMENTOS Y BODEGAS: En caso de que sea necesaria la 
i n s t a l a c i ó n de campamentos y/o bodegas, se p e r m i t i r á a "La Contratista" que ut i l i ce , 
previa a u t o r i z a c i ó n por escrito "La Ejecutora del Gasto", los terrenos disponibles en 
las c e r c a n í a s de la obra y queTseyi propiedad o controlados por "La Ejecutora, 
Gasto". \ 

"La Contratista" podrá ut i l i zar terrenos de propiedad part icular , ej idal o c o m ú n ; 
instalar sus campamentos y/o bodegas, pero en estos casos, é s t a r e a l i z a r á por s i g u e n ta , 
los arreglos que sean necesarios con las personas propietar ias o las autoridades agrarias 
en t u r n o , agentes que corresponda y p a g a r á , asimismo, tas rentas y d e ^ á s gastos 
relat ivos a estos arreglos. 

En cualquier caso, "La Contratista" s o m e t e r á a ta a p r o b a c i ó n 
Gasto", la l o c a l i z a c i ó n de los terrenos que pretende ut i l i zar , la que, 
a u t o r i z a c i ó n j : A » : e s p o n d lente. 



"La C o n t r a t i s t a " c o n s t r u i r á por su cuenta y con cargo a sus costos indirectos , los 
campamentos, oficinas, bodegas, polvorines o sitios para almacenamiento de 
explosivos, que requiera para la e j e c u c i ó n de la obra. 

S e r á n propiedad de "La Contratista", todos los bienes muebles correspondientes a tales 
instalaciones, ten iendo o b l i g a c i ó n de ret i rar los , a la t e r m i n a c i ó n de la obra. 

"La Contratista" se obliga a que las construcciones que haga de campamentos, 
comedores, oficinas y locales para servicios m é d i c o s , sean del t i p o adecuado para 
asegurar condiciones razonables de comodidad, seguridad e higiene, durante la 
e j e c u c i ó n de la obra, as í como a establecer las medidas necesarias para el 
manten imiento y el orden de sus instalaciones. 

Las redes de drenaje de los edif ic ios que construya, no d e b e r á n descargar en sitios o en 
forma inconveniente con r e l a c i ó n a otros campamentos o lugares habitados o que 
puedan mot ivar la c o n t a m i n a c i ó n del agua de la zona. 

D É C I M O SEXTA. - OTRAS ESTIPULACIONES E S P E C Í F I C A S : 
I. Programa: "La Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos de acuerdo con los 

Programas de Erogaciones de E j e c u c i ó n General de los Trabajos, equipos, 
materiales y mano de obra que se f i rman por "Las Partes" y se integran como 
anexos al presente contrato . 

II. C o n t r a t a c i ó n de mano de obra local: "La Contratista" d e b e r á observar lo 
establecido en el a r t í c u l o 51, f r a c c i ó n X Bis, de la Ley de Obras P ú b l i c a s y 
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, que establece que, d e b e r á 
contratar al menos el 50% de mano de obra local, en pueblos y comunidades 
I n d í g e n a s y a f r o m e x í c a n a s , o zonas consideradas con c ierto grado de m a r g i n a c i ó n 

III. B i t á c o r a : La B i t á c o r a de Obra es el ins t rumento t é c n i c o que const ituye el medio 
de c o m u n i c a c i ó n entre las partes que formal izan los contratos , en el cual se 
registran los asuntos y eventos importantes que se presenten durante ta 
e j e c u c i ó n de los trabajos, ya sea a t r a v é s de medios remotos de c o m u n i c a c i ó n 
e l e c t r ó n i c a , caso en el cual se d e n o m i n a r á b i t á c o r a e l e c t r ó n i c a , u otros medios, 
en cuyo caso se d e n o m i n a r á b i t á c o r a convencional y c o n s t i t u i r á el instrumento 
que permita a los ó r g a n o s de c o n t r o l , veri f icar los avances y modificaciones en la 
e j e c u c i ó n de los trabajos, encomendados con el presente contrato a "La 
Contratista". 

"Las Partes" de manera o b l i g a t o r i a utit ízaj 'án la B i t á c o r a de Obra, la cual 
custodiada por el Residente de Obra de "La Ejecutora del Gasto". 

En la B i t á c o r a de Obra d e b e r á constar de manera enunciativa más no l imiK5t Íva , 
los asuntos importantes que se desarrol len durante la e j e c u c i ó n de la^^bras , el 
c u m p l i m i e n t o de los derechos y obligaciones pactados en el presente contrato , 
la i n f o r m a c i ó n respecto del desarrol lo de los trabajos, determinando el avance 
de los mismos, as í como el pago de las estimaciones realizadas, suspensiones y 
otras circunstancias que se presenten. Asimismo, se a s e n t a r á n y r e s o l v e r á n , 
problemas e s p e c í f i c o s de c a r á c t e r t é c n i c o y a d m i n i s t r a t T v ^ d e s d e la fyfchi^ de 
i n i c i a c i ó n , hasta la de c o n c l u s i ó n . 



A. Se d e b e r á iniciar la B i t á c o r a de Obra, manifestando textua lmente la fecha 
de apertura, datos generales de "Las Partes", como nombre y f i rma del 
personal autor izado, domic i l ios , t e l é f o n o s , datos particulares del contrato 
y alcances descriptivos de los trabajos y c a r a c t e r í s t i c a s del s it io donde se 
d e s a r r o l l a r á n , la d e s c r i p c i ó n de los documentos que ident i f iquen 
of ic ia lmente al Residente de Obra y, en su caso, al Representante de Obra, 
como responsable por parte de "La Contratista", quienes r e a l i z a r á n los 
registros en la B i t á c o r a , indicando a q u i é n o q u i é n e s se autor iza, 
ad ic ionalmente, para llevar a cabo registros. 

B. Todas las notas d e b e r á n numerarse en forma seriada y fecharse 
consecutivamente, respetando el orden establecido. 

C. Las notas d e b e r á n manifestarse de manera clara. 

D. Cuando se cometa a l g ú n error en la r e d a c c i ó n , la nota d e b e r á anularse por 
quien la emita , abriendo de inmediato otra nota con el n ú m e r o 
consecutivo que corresponda y con la d e s c r i p c i ó n correcta. Si una nota 
aparece con tachaduras o enmendaduras, s e r á considerada nula. 

E. Todas las notas d e b e r á n quedar cerradas y resueltas, o especificarse que 
su s o l u c i ó n s e r á poster ior , debiendo en este ú l t i m o caso, relacionar la 
nota de r e s o l u c i ó n con la que dé origen y el cierre de la b i t á c o r a se 
c o n s i g n a r á en una nota que dé por terminados los trabajos. 

F. Una vez f irmadas las notas de la b i t á c o r a , se deben cancelar los espacios 
sobrantes en la hoja, al completarse el l lenado de las mismas. Una vez 
f irmadas las hojas de la b i t á c o r a por las personas interesadas, estas 
mismas p o d r á n obtener una copia de la b i t á c o r a . 

G. Cuando se requiera, se p o d r á n validar of ic ios, minutas, m e m o r á n d u m s y 
circulares, r e f i r i é n d o s e al contenido de los mismos, o anexando copias. 

H. Las hojas originales y sus copias, d e b e r á n estar fol iadas y estar referidas 
al contrato de que se t r a t e . 

IV. Equipo: "La Contratista" se obliga a tener el equipo indispensable para la 
r e a l i z a c i ó n de la obra p ú b l i c a , en buenas condiciones de uso y d isponib i l idad, en 
el s i t io de la r e a l i z a c i ó n de la obra. 

V. D i f u s i ó n : "La Contratista^ se obliga a realizar c a m p a ñ a de d i f u s i ó n del programar 
del cual proviene el f í n a t í c i a f n i e n t o , m e d í a n t e lona publ ic i tar ia , misma q u e ^ r a ^ 
costeada por é s t a , ijon l^s medidas y datos autorizados por "La E j e c u t e ^ det 
Gasto". - ^ 

VI. Retenciones: "La Contratista" acepta que, del importe de las estimaciones, se le 
retenga lo s iguiente: 

A. El 0.5% (cinco al millar): Por concepto de derecho, que s e r v i r á para la 



B. El impuesto estatal: De acuerdo a lo establecido en los a r t í c u l o s 63 al 69 
de la Ley Estatal de Hacienda, se r e t e n d r á el 3% (tres por ciento) sobre 
erogaciones por remuneraciones al t raba jo personal, que se o b t e n d r á del 
importe de sus estimaciones, para lo cual, "La Contratista" al presentar 
su f a c t u r a c i ó n para cobro de estimaciones, d e b e r á indicar 
invar iablemente en cada una de las facturas: n ú m e r o de trabajadores 
permanentes, de trabajadores eventuales y la base gravable de la que se 
e f e c t u a r á el cargo. 

C. Derechos por los servicios de s u p e r v i s i ó n : Las contrat is tas , que celebren 
contratos de obra p ú b l i c a o servicios relacionados con et Estado, p a g a r á n 
y c a u s a r á n por el importe t o t a l de ta c o n t r a t a c i ó n , sin incluir el importe 
del impuesto al valor agregado I.V.A, el 2.5% (dos punto cinco por ciento), 
de acuerdo a lo establecido en el a r t í c u l o 17 f r a c c i ó n VI de la ley Estatal 
de Derechos de Oaxaca. 

D. El 0.2% (dos al millar): Las contrat istas afi l iadas a la C á m a r a Mexicana de 
la Industria de la C o n s t r u c c i ó n , que celebren contratos de Obra P ú b l i c a y 
Servicios Relacionados con la Misma, p a g a r á n y c a u s a r á n por el importe 
t o t a l de la c o n t r a t a c i ó n , sin incluir el importe del Impuesto al Valor 
Agregado, el 0.2% (dos al millar) para ser destinadas a la c a p a c i t a c i ó n y 
ad iestramiento de los trabajadores de las empresas constructoras 
conforme a lo establecido en el Convenio de C o l a b o r a c i ó n Para el Fomento 
de la C a p a c i t a c i ó n , suscrito por et Estado de Oaxaca y la C á m a r a Mexicana 
de ia Industria de la C o n s t r u c c i ó n y el I n s t i t u t o de C a p a c i t a c i ó n de la 
Industria de la C o n s t r u c c i ó n , A.C, D e l e g a c i ó n Oaxaca, de fecha 9 de 
noviembre de 1999. 

E. Las penas convencionales pactadas en la C l á u s u l a D é c i m o Novena: 
Referente a las sanciones por incumpl imiento det Programa y tas d e m á s 
contr ibuciones federales, estatales y municipales, que al efecto se 
generen y que, en t é r m i n o s de tas disposiciones j u r í d i c a s aplicables, "La 
Ejecutora del Gasto" tenga que retener a "La Contratista". 

D É C I M O S É P T I M A . - D I S C R E P A N C I A S DE C A R Á C T E R T É C N I C O Y/O ADMINISTRATIVO: En el 
supuesto de que durante la e j e c u c i ó n del presente contrato , l legaren a surgir 
discrepancias de c a r á c t e r t é c n i c o y/o administ rat ivo sobre tos aspectos que más 
adelante se s e ñ a l a n de manera e s p e c í f i c a y l i m i t a t i v a , "Las Partes" convienen en que 
los representantes designados por cada una de eltas en la C l á u s u l a D é c i m o Segunda, se 
not i f iquen por escrito ta discrepancia, indicando de manera expresa en qué consiste, 
para que inicie un procedimi&nto de aclaraciones al día siguiente de recibida 
n o t i f i c a c i ó n y en un t é r m i n o no n f a w a diez d í a s h á b i l e s , se procure llegar a un acuer 
La r e s o l u c i ó n a la que l leguen "Lps Partes", d e b e r á constar por escr i to , para lo 
l e v a n t a r á la minuta correspondiente, que será suscrita por sus r e p r e s e n ^ h t e s , 
reconociendo desde ahora, t o t a l validez a dicho acuerdo. En el supuesto de ^ e , en el 
t é r m i n o establecido, tos representantes de las partes no l leguen a un a c u e r d j ^ u e ponga 
f in a ta discrepancia, q u e d a r á n a salvo sus derechos para hacerlos valer ante las 
autoridades competentes. 

Aspectos e s p e c í f i c o s de c a r á c t e r t é c n i c o y a d m i n i s t r a t i v o que las pactes convienei 
someter a un p r o c e d i m i e n t o de r e s o l u c i ó n , para el caso de que se l legi 
discrepancias. "Las Partes" reconocen que el procedimiento de resoh 



en esta c l á u s u l a , no se ref iere al procedimiento de c o n c i l i a c i ó n previsto en la ley de la 
mater ia . 

DÉCIIVIO OCTAVA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: El caso f o r t u i t o o fuerza mayor, 
es todo hecho de la naturaleza o acto del hombre, imprevis ible o inevitable, que, sin 
culpa o negligencia de alguna de las partes, impida el c u m p l i m i e n t o de alguna o todas 
las obligaciones a su cargo o el oportuno cumpl imiento de las mismas o la forma 
convenida para dicho c u m p l i m i e n t o de conformidad con el Contrato. 

Entre los casos f o r t u i t o s o de fuerza mayor pueden determinarse de manera enunciat iva, 
más no l i m i t a t i v a , los siguientes eventos: incendios, t e r r e m o t o s , guerras, inundaciones, 
sabotajes, huelgas declaradas, ciclones, motines o d isturbios , c a t á s t r o f e s de t ransportes 
m a r í t i m o s , ferrov iar ios , a é r e o s o terrest res ; paro de f á b r i c a ( s ) por causas no imputables 
a "El Contratista". 

Cuando cualquiera de las partes por efecto de caso f o r t u i t o o fuerza mayor dejare de 
cumpl ir con sus respectivas obligaciones, q u e d a r á l iberado de la responsabil idad 
consecuente con dicho incumpl imiento , relat iva a la i n d e m n i z a c i ó n de los d a ñ o s y 
perjuicios causados a la otra parte, siempre que en tal evento se cumplan las siguientes 
condiciones: 

A. Que la parte que sufra la fuerza mayor no haya dado causas o contr ibu ido a que 
se produjera. 

B. Que la parte que sufra el caso f o r t u i t o o fuerza mayor lo not i f ique de inmediato 
a ia otra parte y adopte las medidas urgentes tendientes a evitar la e x t e n s i ó n de 
sus efectos o daños a las personas o bienes de la otra parte. 

C. Que la parte que sufra el caso f o r t u i t o o fuerza mayor, acredite a s a t i s f a c c i ó n de 
la otra parte mediante las constancias i d ó n e a s , la existencia, d u r a c i ó n y efectos 
de dicho caso f o r t u i t o o fuerza mayor. 

La parte que no sufra el caso f o r t u i t o o fuerza mayor, se a b s t e n d r á de exigir 
i n d e m n i z a c i ó n alguna o de aplicar sanciones por el Incumpl imiento en que incurra la 
parte que lo sufra, sí se satisfacen las condiciones indicadas en los numerales A, B y C 
antes descritas, incluyendo las penas convencionales previstas en el presente contrato 
y de ser apl icable, se e s t a b l e c e r á de c o m ú n acuerdo, nueva fecha de entrega de la obra. 

Cada parte r e p o r t a r á ind iv idualmente las consecuencias e c o n ó m i c a s que produzca en sus 
respectivos patr imonios el caso f o r t u i t o o fuerza mayor. 

En el evento de que un caso f o r t u i t o o fuerza mayor, haga imposible la r e a l i z a c i ó n de 
obra, las partes e s t á n de acuerdo en que "La Ejecutora del Gasto" l e v a n t a r á ac 
circunstanciada donde haga constar el estado que guardan los trabajos en 
momento. ^ 

D É C I M O NOVENA. - SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA: A ^ i n de 
ver i f icar si "La Contratista" es tá ejecutando las obras o b j e t o de este contrato j l « acuerdo 
con el Programa de Erogaciones de E j e c u c i ó n General de los Trabajos, "La Ejecutora del 
Gasto" c o m p a r a r á mensualmente el importe de los trabajos ejecutados, con el de los 
que debieron realizarse en los t é r m i n o s de dicho programa, en el entendicfo xiue,^ '^/tJ 
_ í i i _ I _ _ I I _ • 1 1 - _ _ 1 _ ¿ 1_ •• efectuar la c o m p a r a c i ó n , la obra mal ejecutada se t e n d r á por no realizada. 

Si como consecuencia de la c o m p a r a c i ó n a que se ref iere el p á r r a f o anter ior , 
de la obra realmente ejecutada, es menor qu^-efae^a que d e b i ó realizarse. 



del Gasto" r e t e n d r á en t o t a l el 0.5% (cinco al mil lar) de la diferencia de dichos importes, 
mult ip l icada por el n ú m e r o de meses transcurr idos, a part i r del mes en el cual se 
encuentran en atraso las actividades o trabajos, hasta el de la r e v i s i ó n . Por lo t a n t o , 
mensualmente se hará la r e t e n c i ó n o d e v o l u c i ó n que corresponda, a f in de que la 
r e t e n c i ó n totat sea la indicada. 

Si de acuerdo con lo est ipulado a n t e r i o r m e n t e , al efectuarse la c o m p a r a c i ó n 
correspondiente al ú l t i m o mes del programa, procede hacer alguna r e t e n c i ó n , su importe 
se a p l i c a r á en beneficio de "La Ejecutora del Gasto", a t í t u l o de pena convencional , por 
el simple retraso en el cumpl imiento de las obligaciones a cargo de "La Contratista". 
Esta pena convencional se d e t e r m i n a r á ú n i c a m e n t e en f u n c i ó n de los trabajos no 
ejecutados conforme al programa convenido. 

Si "La Contratista" no concluye la obra en la fecha s e ñ a l a d a , t a m b i é n como pena 
convencional d e b e r á cubrir a "La Ejecutora det Gasto", ta cantidad de 0.2% (dos al mi l lar) 
sobre el monto del contrato , que incluye los convenios y ajustes de costos, en su caso, 
respecto de la obra fa l tante de ejecutar, por cada día calendario de demora, hasta el 
momento en que la obra quede concluida a s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del Gasto", 
esto sin aplicar et impuesto al valor agregado. 

El monto de las penas convencionales, en n i n g ú n caso p o d r á ser superior, en su con junto , 
al monto de la g a r a n t í a de cumpl imiento a que se ref iere el apartado II de la C l á u s u l a 
D é c i m a de este c o n t r a t o . 

Independientemente del pago de las penas convencionales s e ñ a l a d a s en tos p á r r a f o s 
anter iores, "La Ejecutora del Gasto", podrá exigir el cumpl imiento det contrato , 
rescindirto para determinar las retenciones y en su caso, ta a p l i c a c i ó n de ta s a n c i ó n 
est ipulada. No se t o m a r á n en cuenta, las demoras motivadas por causas imputables a 
"La Ejecutora del Gasto", caso f o r t u i t o o fuerza mayor, ya que, en tal evento, "La 
Ejecutora del Gasto", hará at programa las modif icaciones que a su ju ic io procedan. 

En caso de que "La Ejecutora del Gasto", con base en lo establecido en ta Ley de Obras 
P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y las d e m á s disposiciones 
reglamentarias y administrat ivas aplicables, opte por rescindir el contrato por causas 
imputables a "La Contratista", p r o c e d e r á és ta a hacer efectivas las g a r a n t í a s de ant ic ipo 
y cumpl imento , a b s t e n i é n d o s e de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados 
a ú n no l iquidados, hasta que se otorgue el f i n i q u i t o correspondiente, lo que se e f e c t u a r á 
dentro de t r e i n t a d ías naturales siguientes, a ta fecha de n o t i f i c a c i ó n de ta r e s c i s i ó n o 
det incumpl imiento del contrato . 

Lo anter ior , sin perjuic io de la 
configurarse. 

responsabil idades adicionales que pudieran 

V I G É S I M A . - S U S P E N S I Ó N TEMPORAL: "La Ejecutora del Gasto" podrá SL^pender 
tempora lmente en todo o en parte, los trabajos contratados por cualqi^ íer causa 
just i f i cada, d e b i é n d o s e determinar , en su caso, la tempora l idad de la suspep4'\ón, la que 
no podrá prorrogarse o ser indef in ida, de acuerdo al a r t í c u l o 58 de la l e y de Obras 
P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca. 

Para tales efectos, "La Ejecutora det Gasto" e m i t i r á un acuerdo debidamente fundado y 
mot ivado, así como la fecha prevista para la r e a n u d a c i ó n de los trabajos, las .acciones 
que debe considerar en lo re lat ivo a su personal, m a q u i n a c i * - y - * í l u i p o , d ic>io/^i 
d e b e r á n o t i f i c a x « < T ^ a Contratista", ÚÉ cct i formidad con lo estabJ«tSdg í^ i t 



p á r r a f o del a r t í c u l o 59 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado 
de Oaxaca y 46 de la Ley de Procedimiento y Justicia Administrat iva del Estado de 
Oaxaca. 

El presente Contrato, podrá cont inuar produciendo todos sus efectos legales, una vez 
que hayan desaparecido las causas que mot ivaron la s u s p e n s i ó n t e m p o r a l . 

Cuando la s u s p e n s i ó n de los trabajos sea por causas imputables a "La Ejecutora del 
Gasto", és ta p a g a r á a "La Contratista", los trabajos ejecutados, así como los gastos no 
recuperables, siempre que é s t o s sean razonables, e s t é n debidamente comprobados y se 
relacionen d irectamente con este contrato , en observancia de lo dispuesto por la 
f r a c c i ó n I del a r t í c u l o 59 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado 
de Oaxaca. 

Cuando por caso f o r t u i t o o fuerza mayor, "La Contratista" de manera fundada y 
mot ivada, considere que debe suspenderse la cont inuidad t o t a l o parcial de los trabajos, 
d e b e r á presentar su sol ic i tud formal a la "Ejecutora del Gasto", quien r e s o l v e r á dentro 
de los veinte d ías naturales siguientes a la r e c e p c i ó n de la so l i c i tud. En caso de que la 
"Ejecutora del Gasto" resuelva la no s u s p e n s i ó n de los trabajos, "La Contratista" para 
suspender la obra, d e b e r á obtener una declaratoria por parte de la autor idad judic ia l 
correspondiente, de conformidad con lo dispuesto en la f r a c c i ó n III y ú l t i m o p á r r a f o del 
a r t í c u l o 59 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca. 

V I G É S I M O PRIMERA. - T E R M I N A C I Ó N ANTICIPADA: A part i r de lo establecido en los 
a r t í c u l o s 58 y f r a c c i ó n I del 59 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados del 
Estado de Oaxaca, cuando concurran razones de i n t e r é s general, existan causas 
just if icadas que impidan la c o n t i n u a c i ó n de los trabajos y se demuestre que de cont inuar 
con las obligaciones pactadas, se o c a s i o n a r í a un d a ñ o o perjuic io grave al Estado, o bien, 
no sea posible determinar la temporal idad de la s u s p e n s i ó n de los trabajos a que se 
ref iere la c l á u s u l a anter ior , se podrá dar por terminado ant ic ipadamente, el presente 
Contrato. 

"La Ejecutora del Gasto" d e b e r á comunicar a "La Contratista", la t e r m i n a c i ó n anticipada 
del contrato , mediante acuerdo debidamente fundado y mot ivado. 
Una vez comunicada por "La E jecutora del Gasto", la t e r m i n a c i ó n anticipada del 
Contrato, és ta p r o c e d e r á a tomar inmediata p o s e s i ó n de los trabajos ejecutados para 
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la 
comparecencia de "La Contratista", acta circunstanciada del estado en que se encuentre 
la obra, dicha acta, se l e v a n t a r á ante la presencia de fedatar io p ú b l i c o . 

Cuando por caso f o r t u i t o o fuerzg mayor se ¡mposi-bi l ite la c o n t i n u a c i ó n de los trabajos, 
"La Contratista" podrá optar pc{r nip e jecutar los. En este supuesto, d e b e r á presentar 
sol ic i tud por escr ito a "La-^jeci^ora del Gasto", quien r e s o l v e r á dentro de los vei 
d í a s naturales siguientes a l a r e c e p c i ó n de la misma, pero, en caso de negativa. 
Contratista" d e b e r á obtener la declaratoria correspondiente, por parte de la autor i 
j u d i c i a l . 

Cuando se dé por terminado ant ic ipadamente el Contrato, "La Ejecutora 
p a g a r á a "La Contratista", los trabajos realizados, así como los gastos no r 
siempre que é s t o s sean razonables, estén debidamente compro 
d i rectamente con este Contrato. \

Gasto" 
perables, 

nen 



H a b r á lugar a la t e r m i n a c i ó n anticipada det contrato por mutuo consent imiento de "Las 
Partes", cuando as í lo consideren conveniente, siempre y cuando, no se cause perjuic io 
at erar io . 

V I G É S I M O SEGUNDA. - RESPONSABILIDADES DE "LA CONTRATISTA": "La Contratista" se 
obliga a que los materiales y equipo que se ut i l icen o instalen en tos trabajos ob jeto del 
contrato , cumplan con las normas de calidad establecidas y, a que la r e a l i z a c i ó n de todas 
y cada una de las partes de dichos trabajos, se e f e c t ú e n de conformidad con et proyecto 
y las especificaciones generales y particulares y a s a t i s f a c c i ó n de "La Ejecutora del 
Gasto"; as í como, a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de 
la misma y de tos daños y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se 
l leguen a causar a "La Ejecutora del Gasto" o a terceros, en cuyo caso, se hará efectiva 
la g a r a n t í a s e ñ a l a d a en el apartado III de la C l á u s u l a D é c i m a de este c o n t r a t o . 

Es facultad de "La Ejecutara det Gasto" realizar la i n s p e c c i ó n de todos los materiales 
que vayan a usarse en la r e a l i z a c i ó n de los trabajos, ya sea en et s i t io de estos o en los 
lugares de a d q u i s i c i ó n o de f a b r i c a c i ó n . 

Así mismo, en virtud de que "La Contratista" es la ún ica responsable de la e j e c u c i ó n de 
los t rabajos , d e b e r á sujetarse a todos los reglamentos y ó r d e n e s de las autoridades 
competentes en materia de c o n s t r u c c i ó n , seguridad, uso de ta v í a p ú b l i c a , p r o t e c c i ó n 
e c o l ó g i c a y de medio ambiente , que ri jan en el á m b i t o federa l , estatal y munic ipal , así 
como a las instrucciones que al efecto le s e ñ a l e "La Ejecutora del Gasto". Las 
responsabil idades por d a ñ o s y perjuicios que resulten por su inobservancia, s e r á n a 
cargo de "La Contratista". 

En v i r t u d de lo anter ior , "La Contratista" d e b e r á cubrir los d a ñ o s y perjuicios que cause 
a terceros en sus bienes o propiedades durante la e j e c u c i ó n de los trabajos ob jeto del 
presente contrato , por inobservancia o negligencia de sus representantes legales, 
d irect ivos o trabajadores, al no prever ni adoptar, acorde a la normativ idad aplicable en 
materia de c o n s t r u c c i ó n ( federa l , estatal o munic ipal ) , las medidas de seguridad y 
p r e v e n c i ó n de accidentes, d a ñ o s y perjuicios contra terceros, por t a n t o , de o c u r r i r esos 
siniestros que d a ñ e n el patr imonio de las personas, "La Contratista", desde este 
momento queda obligada a responder de esos d a ñ o s y perjuicios causados, 
r e s a r c i é n d o l o s en dinero o en especie. Toda p e t i c i ó n de personas afectadas dir igida a 
"La Ejecutora del Gasto", d e b e r á ser atendida y resuelta por "La Contratista". 

"Las Partes" reconocen y aceptan que quedan a salvo los derechos de "La Ejecutora del 
Gasto", para exigir a "La Contratista", et pago de las cantidades no cubiertas de la 
i n d e m n i z a c i ó n que corresponda a ju ic io de la pr imera, una vez que se hagan efectivas 
las g a r a n t í a s constituidas confor¿ne a este c o n t r a t o . 

! y 
V I G É S I M O TERCERA. - RELACIOI^ES LABORALES: "La Contratista", como empresario y 
p a t r ó n del personal que ocupe con mot ivo de los trabajos materia de este Contrato, será 
la ún ica responsable de tas obligaciones derivadas de las disposiciones legales y dem^s 
ordenamientos en materia de t rabajo y seguridad social, por lo anter ior , no 
considera a "La Ejecutora del Gasto" como p a t r ó n so l idar io , ní patrón s u s t i t u t o . 

"La Contratista" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores 
presentaran en su contra o en contra de "La Ejecutora del Gasto", en relacígín con los 
trabajos del contrato , debiendo cubrir cualquier importe que dereU^^se derive 
salvo de tales reclamaciones a "La Ejecutora del Gasto", a mas tar 
naturales coivlfltro^ a part i r de la fecha en qw.e sea not i f i cado 



V I G É S I M O CUARTA. - R E S C I S I Ó N ADMINISTRATIVA: "La Ejecutora del Gasto" p o d r á , en 
cualquier nnonríento, rescindir admin is t rat ivamente este contrato , de acuerdo a lo 
dispuesto en los a r t í c u l o s 58 y 59 f r a c c i ó n II de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios 
Relacionados del Estado de Oaxaca. 

P r o c e d e r á la r e s c i s i ó n admin is t rat iva , cuando "La Contratista" se ubique en alguno de 
los siguientes supuestos: 

A. Incumpla con sus obligaciones pactadas en el presente Contrato y sus anexos; 

B. No inicie los trabajos en la fecha pactada; 

C. Suspenda in just i f icadamente los trabajos o incumpla con el programa de 
e j e c u c i ó n por falta de mater ia les , trabajadores o equipo de c o n s t r u c c i ó n , así 
como cuando no repare o reponga, alguna parte de la obra rechazada por no 
cumpl ir con las especificaciones de c o n s t r u c c i ó n o normas de cal idad; 

D. Sea declarado o sujeto a concurso mercant i l , quiebra o s u s p e n s i ó n de pagos, o 
cualquiera otra f igura a n á l o g a ; 

E. Si no cubre oportunamente ni en su t o t a l i d a d , los salarios de sus personas 
trabajadoras y d e m á s prestaciones de c a r á c t e r laboral (I.M.S.S. INFONAVIT, SAT, 
etc . ) , y que con mot ivo de estas se generen discrepancias durante o d e s p u é s de 
la r e a l i z a c i ó n de los trabajos en perjuic io de la misma; 

F. Cuando durante el per iodo de la e j e c u c i ó n de los trabajos, pierda las capacidades 
t é c n i c a s , f inancieras u operativas que hubiere acreditado para la a d j u d i c a c i ó n del 
contrato ; 

G. Se le revoque o cancele de manera def in i t i va , cualquier permiso o a u t o r i z a c i ó n 
gubernamental necesaria para la e j e c u c i ó n de los trabajos; 

H. Cuando sin a u t o r i z a c i ó n expresa por parte de "La Ejecutora del Gasto", ceda o 
transf iera sus obligaciones y/o derechos del Contrato, de cualquier forma; 

I. Cuando por el incumpl imiento de sus obl igaciones, as í como de los 
requer imientos normativos necesarios, por fa lta de p r e v e n c i ó n y/o negligencia, 
se ocasione un accidente o alguna persona a causa de esto, perdiere la v ida. En 
este supuesto e s p e c í f i c o , "La Ejecutora del Gasto", podrá iniciar el 
procedimiento de resc is^n admin is t rat iva , cuando las autoridades judiciales 
pert inentes , resuelvan s o p r e j a responsabil idad de "La Contratista", y 

I 
J. Cuando con motivo de la e j e c u c i ó n de los trabajos, "La Contratista" incurr 

del i tos ambientales o infracciones a normas y/o leyes ambientales en materia 
seguridad y p r o t e c c i ó n ambienta l , cuyo incumpl imiento genere suspens 
clausura o cierre del s i t io de los t rabajos , durante o d e s p u é s de la realizaci 
los trabajos en per ju ic io de la misma. 

Cuando "La Ejecutora del Gasto" determine rescindir el c o n t r a t o , dicha r e s c i s i ó n o p e r a r á 
de pleno derecho y sin necesidad de d e c l a r a c i ó n j u d i c i a l , bastando para el lo que se 
cumpla el procedimiento s iguiente: 
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I. "La Ejecutora del Gasto" c o m u n i c a r á por escrito a "La Contrat i s ta" , el inicio del 
procedimiento de r e s c i s i ó n del contrato , exponiendo las razones que dieron lugar 
a e l lo , a f in de que é s t a , dentro det t é r m i n o de quince d ías h á b i l e s , contados a 
part i r de la fecha en que reciba la n o t i f i c a c i ó n det inicio de dicho proced imiento , 
exponga lo que a su derecho convenga, aporte las pruebas que est ime pert inentes 
y formule alegatos. 

H. Transcurrido el t é r m i n o refer ido y una vez analizadas las documentales 
presentadas por parte de "La C o n t r a t i s t a " , "La Ejecutora de) Gasto" r e s o l v e r á y 
n o t i f i c a r á a és ta su d e t e r m i n a c i ó n , dentro de los quince d í a s h á b i l e s siguientes. 

III. Si la d e t e r m i n a c i ó n fuera la r e s c i s i ó n del contrato , "La Ejecutora del Gasto" 
podrá exigirte a "La Contratista", el pago de las penas convenidas. 

Una vez que se comunique a "La Contratista", el inicio del procedimiento de r e s c i s i ó n 
del contrato , "La Ejecutora del Gasto", p r o c e d e r á a tomar inmediata p o s e s i ó n de los 
trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, 
levantando, con o sin la comparecencia de "La Contratista", acta circunstanciada del 
estado en que se encuentre ta obra, a s e n t á n d o s e las causas que mot ivaron el Inicio del 
procedimiento de r e s c i s i ó n . Dicha acta, se l e v a n t a r á ante la presencia de fedatar io 
p ú b l i c o . 

"La Contratista" e s t a r á obl igada, a d e v o l v e r á "La Ejecutora del Gasto", en un plazo de 
diez d í a s naturales, contados a part i r de la fecha de inicio del procedimiento de 
r e s c i s i ó n , toda la d o c u m e n t a c i ó n que "La Ejecutora del Gasto" le hubiere entregado para 
la r e a i i z a c i ó n de los trabajos. 

En los casos de r e s c i s i ó n previstos en forma enunciat iva y no l imi tat iva en esta c l á u s u l a 
y en la D é c i m o Novena, relativa a Sanciones por Incumpl imiento del Programa, "Las 
Partes" convienen en que, "La Ejecutara del Gasto" p r o c e d e r á a hacer efectivas las 
g a r a n t í a s y que de forma precautoria se a b s t e n d r á de cubrir los importes resultantes de 
trabajos ejecutados a ú n no l iquidados, desde el inicio de dicho procedimiento de 
r e s c i s i ó n y hasta que se otorgue el f i n i q u i t o correspondiente , lo que d e b e r á efectuarse 
dentro de los cuarenta d ías naturales siguientes a la fecha de n o t i f i c a c i ó n de la r e s c i s i ó n . 
En dicho f i n i q u i t o , d e b e r á preverse et sobrecosto de los trabajos aún no ejecutados, as í 
como lo re lat ivo a la r e c u p e r a c i ó n de los materiales y equipos que en su caso le hayan 
sido entregados a "La Contratista". 

V I G É S I M O QUINTA. - MODIFICACIONES: "Las Partes" convienen que, cualquier 
m o d i f i c a c i ó n a este contrato o a sus anexos, d e b e r á realizarse por escr ito, m e d í a n t e ia 
c e l e b r a c i ó n del convenio corresf iondiente. 

Cuando a ju ic io de "La Ejecutora^del Gasto", sea necesario llevar a cabo trabajos que no 
e s t é n comprendidos en e l -proyecto y programa, te s o l i c i t a r á a "La Contratista' 
e j e c u c i ó n y esta se compromete a l levarlos a cabo, para to cual, se p r o c e d e r á de ti 
s iguiente forma: 

A. Trabajos extraordinar ios , basados en precios un i tar ios : 

I. Si existen conceptos y precios unitar ios estipulados en el co j i t rato 
aplicables a los trabajos de que se t r a t e , "La Ejecutora del 
facultada para ordenar a "La Contratista", su e j e c u c i ó n , y és ta 'se 

trios conforme a dichos precios. 



II. Si para los trabajos no exist ieron conceptos y precios unitar ios en el contrato , se 
c o n s i d e r a r á fact ib le determinar los nuevos precios con base en elementos 
contenidos en los a n á l i s i s de precios ya establecidos en el contrato , y se 
p r o c e d e r á a determinar los nuevos con la i n t e r v e n c i ó n de "La Contratista", quien 
q u e d a r á obligada a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. 

II). Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitar ios en la forma 
establecida en los incisos anter iores , "La Ejecutora del Gasto" a p l i c a r á los 
precios unitar ios contenidos en sus tabuladores en vigor o en su defecto, para 
calcular los nuevos precios, t o m a r á en cuenta los elementos que sirvieron de base 
para formular los precios de tabulador , en uno y en otro caso, "La Contratista", 
e s t a r á obligada a ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios. 

IV. Si no fuere posible determinar los nuevos precios unitar ios en la forma 
establecida en la f r a c c i ó n anter ior , "La Contratista" a requer imiento de "La 
Ejecutora del Gasto" y dentro del plazo que se s e ñ a l e , s o m e t e r á a su 
c o n s i d e r a c i ó n , los nuevos precios uni tar ios , a c o m p a ñ a d o s de sus respectivos 
a n á l i s i s , en el entendido de que para la f i j a c i ó n de estos precios, d e b e r á aplicar 
el mismo cr i ter io que se hubiere seguido para la d e t e r m i n a c i ó n de los del 
c o n t r a t o ; resolviendo "La Ejecutora del Gasto", en un plazo no mayor de t r e i n t a 
dias. 

Si "Las Partes" l legaran a un acuerdo respecto a los Precios Unitarios a que se ref iere el 
presente inciso, "La Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinar ios 
conforme a é s t o s . 

No se o t o r g a r á n anticipos para los convenios que se ce lebren, salvo en los casos 
s e ñ a l a d o s en la f r a c c i ó n X del art iculo 31 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios 
Relacionados del Estado de Oaxaca; asi como lo s e ñ a l a la F r a c c i ó n VI del a r t í c u l o 50, y 
ar t icu lo 59 de la Ley de Obras P ú b l i c a s y Servicios Relacionados con las Mismas. 1 
V I G É S I M O SEXTA.- C L Á U S U L A A N T I C O R R U P C I Ó N : Durante la e j e c u c i ó n del Contrato, "Las 
Partes" se c o n d u c i r á n con apego a los principios que establece el a r t í c u l o 7 de la Ley 
General de Responsabilidades Administrativas; a r t í c u l o 5 de la Ley General del Sistema 
A n t i c o r r u p c i ó n , a r t í c u l o 5 de la Ley det Sistema Estatal de Combate a la C o r r u p c i ó n y 
se obligan a denunciar tos actos de c o r r u p c i ó n de los cuales tengan conocimiento y en 
general , c u m p l i r á n con lo establecido en tas leyes anter iormente citadas, 
c o m p r o m e t i é n d o s e a actuar, conforme a los principios consignados en instrumentos 
internacionales como la C o n v e n c i ó n de las Naciones Unidas contra la C o r r u p c i ó n , 
adoptada en la ciudad de Nueva York, el 31 de octubre de 2003; C o n v e n c i ó n 
Interamericana contra la C o r r u p c i ó n y C o n v e n c i ó n para Combatir el Cohecho de 
Servidores P ú b l i c o s Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales, 
adoptada en ta ciudad de P a r í s , Francia, el 17 de dic iembre de 1997. 

En caso que "La Contratista" íncqrrayen cualquiera de los actos s e ñ a l a d o s en los a r t í c u l o s 
108 del C ó d i g o Fiscal de la F e d ^ a c l ó n ; a r t í c u l o 1 fracciones t , III, V inciso f, g, h, j de 
la Ley Nacional de E x t i n c i ó n de Dominio en re lac ión al T í t u l o D é c i m o , C a p í t u l o I y II d 
C ó d i g o Penal Federal; 400 y 400 Bis del C ó d i g o Penal Federal, relacionado con el art ícul , 
2 f r a c c i ó n I de la Ley Federal Contra la Delincuencia Organizada; así como lo previ 
en el T í t u l o Octavo Delitos por Hechos de C o r r u p c i ó n , C a p í t u l o I al VII del C ó d i g o 
para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca y cometan faltas administrativas previetcas 
en el T í t u l o Tercero de las Faltas Administrativas de los Servidores P ú b l i c o s y A c ^ s de 
Particulares Vinculados con Faltas Administrativas Graves, C a p í t u l o s del 1 al |4l de la 
Ley General de Responsabilidades Administrativas, decretado en r e s o l u c i ó n 
autoridaxi gubernamental jurisdiccional o administrativa c o r r í p i K ^ n t e / é ^ /te/ritorio 
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nacional que cause e jecutor ia , "La Ejecutora del Gasto", podrá optar por la r e s c i s i ó n 
administrat iva del c o n t r a t o . 

"La Contratista" se obliga durante la e j e c u c i ó n del Contrato, no o f r e c e r á , p r o m e t e r á o 
d a r á por sí o por I n t e r p ó s i t a persona, d inero, objetos de vaior o cualquier otra d á d i v a , 
a servidor p ú b l i c o alguno, que pueda const i tu i r un incumpl imiento a la ley, tales como 
robo, f raude, cohecho o t r á f i c o de inf luencias. 

Durante la vigencia del Contrato, "Las Partes" se comprometen a actuar con estr icto 
apego a las s iguientes reglas de conducta para combat i r la e x t o r s i ó n y el soborno de la 
siguiente forma: 

A. "La Contratista" se obliga a lo siguiente: 

I. Vigilar que sus empleados personas f í s i c a s o morales a quienes les delegue una 
cestón de derechos de cobro y aquellos que intervengan en la a d m i n i s t r a c i ó n , 
s u p e r v i s i ó n y/o e j e c u c i ó n de los t rabajos , cumplan con los compromisos aquí 
pactados. 

11. Actuar siempre con lealtad y mantener conf idencia l idad sobre toda la 
i n f o r m a c i ó n que "La Ejecutora del Gasto", le haya brindado para la r e a l i z a c i ó n 
de los trabajos. 

III. D e s e m p e ñ a r con honestidad las actividades que conforman la e j e c u c i ó n de los 
trabajos. 

IV. Actuar con integridad profesional cuidando que no se perjudiquen los intereses 
de "La Ejecutora del Gasto", la sociedad o la n a c i ó n . 

V. Que por sí mismo o a t r a v é s de i n t e r p ó s i t a persona, incluyendo a sus empleados 
y/o representantes, se a b s t e n d r á de ofrecer, prometer , dar o aceptar una 
ganancia pecuniaria indebida para o por los servidores p ú b l i c o s de "La Ejecutora 
del Gasto", con el f in de obtener o conservar, un negocio u otra ventaja impropia . 

VI. Denunciar ante las autoridades gubernamentales correspondientes, los hechos 
que le consten y que pudiesen ser const i tut ivos de responsabil idades 
administrat ivas y/o penales de los servidores p ú b l i c o s . 

VII. Realizar actos o incurr ir en omisiones que puedan d a ñ a r la r e p u t a c i ó n de las 
inst ituciones gubernamentales o de terceros. 

B. "La Ejecutora del Gasto" se obliga a lo s iguiente: 

til. 

IV. 

V. 

VI. 

Exhortar a las personas servidoras p ú b l i c a s , que por razón de su act iv idad 
intervengan en la a d m i n i s t r a c i ó n , s u p e r v i s i ó n y/o e j e c u c i ó n de los t rabajos , 
cumplan con los compromisos aquí pactados y d i f u n d i r el presente compromiso 
entre su personal. B 
Desarrollar sus actividades Q,n la a d m i n i s t r a c i ó n , s u p e r v i s i ó n y/o e j e c u c i ó n de las 
obras con é t i c a . | 
Evitar por sí misma o por medio de sus servidores p ú b l i c o s , arregi 
compensatorios o contr ibuciones destinadas a favorecer indebidamente a I 
t rabajos. 
Rechazar por sí mismo o por medio de las personas servidoras p ú b l i c a s , cua l f l j í l e r 
t i p o de c o m p e n s a c i ó n que pudiera favorecer a "La. Contrat i s ta" u oto 
ventajas impropias. 

Actuar con honestidad y transparencia en la a d m i n i s t r a c i ó n , supej^visión 
e j e c u c i ó n de los trabajos. 
Llevar a cabo sus actividades con\integridad profes ional . 



V I G É S I M O S É P T I M A . - CONFLICTO DE I N T E R É S : Durante la e j e c u c i ó n de los trabajos, "La 
Contratista" e s t a r á obligada a tomar todas las medidas necesarias para evitar 
situaciones de conf l ic to de i n t e r é s , e n t e n d i é n d o s e por é s t a s , cualquier s i t u a c i ó n en la 
que la e j e c u c i ó n objet iva e imparcial del Contrato, se vea influenciada como resultado 
de intereses de c a r á c t e r e c o n ó m i c o , v í n c u l o s famil iares o afectivos, relaciones p o l í t i c a s 
o personales o cualquier o t r o mot ivo de interés en c o m ú n . 

Durante la vigencia del presente Contrato, "La Contratista" d e b e r á comunicar a "La 
Ejecutora del Gasto" de manera inmediata , la existencia de cualquier circunstancia que 
genere un conf l i c to de i n t e r é s o que pueda or ig inar la existencia de un conf l i c to de 
i n t e r é s , para que, a su vez, "La Ejecutora del Gasto" comunique dicha s i t u a c i ó n a la 
S e c r e t a r í a de Honestidad, Transparencia y F u n c i ó n P ú b l i c a . 

"La Contratista" t o m a r á las medidas que resulten necesarias para resolver la s i t u a c i ó n 
presentada y "La Ejecutora del Gasto" por su parte , e s t a r á facultada para revisar el 
cumpl imiento de dichas medidas correctivas y en su caso, podrá exigir la a d o p c i ó n de 
medidas adicionales dentro de un plazo determinado. En este tenor, "La Contratista" se 
compromete a no buscar ni aceptar en n i n g ú n momento cualquier t i p o de benefic io 
adicional a los compromisos contractuales adquir idos bajo el presente contrato , que 
pudiera derivar en la existencia de un conf l i c to de intereses. 

Adic ionalmente, "La Contratista" se compromete a hacer extensivas todas y cada una de 
las obligaciones aquí descritas a toda su plant i l la de personal y representantes que e s t é n 
facultados para tomar decisiones a su nombre, con et ob jeto de evitar incurr i r en 
situaciones que puedan generar confl ictos de i n t e r é s . Asimismo, "La Contratista", 
d e b e r á hacer extensivas las obligaciones aquí descritas, a las personas f í s i c a s y morales 
a las que se les c e d i ó el derecho de cobro. 

Previo a la c e l e b r a c i ó n del presente Contrato, "La Ejecutora del Gasto" se c e r c i o r ó que 
el part icular no d e s e m p e ñ a empleo, cargo o c o m i s i ó n en el servicio p ú b l i c o o en su caso, 
que, a pesar de d e s e m p e ñ a r l o , con la f o r m a l i z a c i ó n del presente Contrato no se actualiza 
un Confl icto de I n t e r é s . Las manifestaciones respectivas constan por escrito y forman 
parte del presente contrato como anexo. 

V I G É S I M O OCTAVA. - TRANSPARENCIA: "La Ejecutora del Gasto" se obliga a poner a 
d i s p o s i c i ó n del p ú b l i c o en general y mantener actualizada la i n f o r m a c i ó n en la 
Plataforma Nacional de Transparencia (PNT), CompraNet y d e m á s portales e l e c t r ó n i c o s , 
con la i n f o r m a c i ó n a la que se ref iere la f r a c c i ó n XXVIII del a r t í c u l o 70 de la Ley General 
de Transparencia y Acceso a la I n f o r m a c i ó n P ú b l i c a . 

V I G É S I M O NOVENA. - NOTIFICACIONES: Las notif icaciones que se realicen a "La 
Ejecutora del Gasto" d e b e r á n efectuarse en el domic i l io s e ñ a l a d o en las declaraciones. 
En cuanto a las notif icaciones de "La Contrat i s ta" éstas se r e a l i z a r á n indist intamerUe, 
en el domic i l io convencional o, por comparecencia en el domic i l io de "La Ejecutora OÍLI 
Gasto", previo aviso de n o t i f i c a c i ó n que se e n v í e al correo e l e c t r ó n i c o que s e ñ a l ó en si 
declaraciones "La Contrat i s ta" ; las subsecuentes notif icaciones a "La Contrat i s ta" , qj 
no impl iquen una r e s o l u c i ó n admin is t rat iva , se r e a l i z a r á n , en el correo e lee tronco 
s e ñ a l a d o por é s t a . 

"La Contrat i s ta" se obliga a comunicar a "La Ejecutora del Gasto" por escr i to, 
m o d i f i c a c i ó n o cambio de domic i l io , en el entendido que. 



requis i to , "La Ejecutora del Gasto" e f e c t u a r á las noti f icaciones aún las de c a r á c t e r 
personal, en el domic i l io s e ñ a l a d o or ig ina lmente por inst ruct ivo . 

T R I G É S I M O . - PREDOMINIO DEL CONTRATO: "Las Partes" convienen que, en caso de 
exist ir alguna discrepancia entre el contenido del clausulado del presente Contrato y el 
de alguno de sus anexos, p r e v a l e c e r á lo s e ñ a l a d o en el clausulado. 

T R I G É S I M O PRIMERA. - L E G I S L A C I Ó N : "Las Partes" se obligan a sujetarse estr ictamente 
para la e j e c u c i ó n de los trabajos ob jeto de este Contrato, a todas y cada una de las 
C l á u s u l a s que lo integran, asi como a los t é r m i n o s , I ineamientos, procedimientos y 
requisitos que establece la normativ idad aplicable a la mater ia . 

T R I G É S I M O SEGUNDA. - J U R I S D I C C I Ó N Y TRIBUNALES COMPETENTES: Para la 
i n t e r p r e t a c i ó n y c u m p l i m i e n t o del presente Contrato, "Las Partes" se someten a la 
J u r i s d i c c i ó n y competencia de los Tribunales competentes de la Ciudad de Oaxaca de 
J u á r e z , por lo t a n t o , "La Contratista" renuncia al fuero que pudiese corresponderle por 
cualquier otra causa. 

T R I G É S I M O TERCERA. - P R O T E C C I Ó N DE DATOS PERSONALES: En t é r m i n o s de los 
a r t í c u l o s 5, f r a c c i ó n VI y 6, f r a c c i ó n Vil de la Ley de Transparencia, Acceso a la 
I n f o r m a c i ó n P ú b l i c a y Buen Gobierno del Estado de Oaxaca, "Las Partes" convienen 
puntual izar obligaciones de manera indicativa más no l i m i t a t i v a , del t r a t a m i e n t o para 
los datos personales y de la conf idencial idad de los mismos. 

Le ído que fue el presente Contrato, y comprendidos sus alcances legales por "Las 
Partes", se f i rma el presente por t r ip l i cado en oficinas Ciudad Universitar ia S/N, 
Carretera I x t e p e c - C h i h u i t á n , Ciudad Ixtepec, Oaxaca, Oaxaca, a 15 de septiembre de 
2023. -

Por "La Ejecutora del Gasto » 

M.A. OSCAR C O R T É S OLIVARES 
VICE-RECTOR DE A D M I N I S T R A C I Ó N Y 

REPRESENTANTE LEGAL 
UNIVERSIDAD DEL ISTMO 

ARQ. SERGIO LEONARDO PERALTA SORIANO 
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE PROYECTOS, 

C O N S T R U C C I Ó N Y MANTENIMIENTO 
UNIVERSIDAD DEL ISTMO 
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SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V. 
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celebrado con fecha 15 de septiembre de 2023, para la ejecución de los trabajos de la obra pública 
denominada "TERMINACIÓN DE UN EDIFICO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO CAMPUS 
TEHUANTEPEC." a realizarse en l is Instalaciones del Campus Tehuantepec, de la Universidad del Istmo, 
ubicado en Ciudad Universitaria S/N, Barrio Santa Cruz, 4*. Sección Sto. Domingo Tehuantepec, Oax; 
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